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WE’RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that brings with
it decades of professional experience and innovation. Ingenious and stylish, it has been
designed with you in mind. So whenever you use it, you can be safe in the knowledge that
you'll get great results every time.
Welcome to Electrolux.
Visit our website to:
Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.electrolux.com/support

g Register your product for better service:
5/ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.
AN Warning / Caution-Safety information

(D General information and tips

Environmental information

Subject to change without notice.
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;30 BEFORE USING THE APPLIANCE
General warnings

This appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

AWARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

AWARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

AWARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.

AWARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance with
the following instructions:

& If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information
will be provided on the label of the cooler) you should take care
during transportation and installation to prevent the cooler
elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but it is explosive. In the event of a leak
due to damage of the cooler elements, move your fridge away
from open flames or heat sources and ventilate the room where
the appliance is located for a few minutes.

* While carrying and positioning the fridge, do not damage the

cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
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* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments.

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with a
specially grounded socket of 16 amperes or 10 amperes
according to country where the product will be sold. If there
is no such socket in your house, please have it installed by
an authorized electrician.

» This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and
unload refrigerating appliances. Children are not expected
to perform cleaning or user maintenance of the appliance,
very young children (0-3 years old) are not expected to use
appliances, young children (3-8 years old) are not expected to
use appliances safely unless continuous supervision is given,
older children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given appropriate
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safely unless continuous supervision is given.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorised service agent or similar qualified
persons, in order to avoid a hazard.

» This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

* Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

» Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems

« Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto other
food.

» Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice cream and making ice
cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
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Service

* To repair the appliance contact the Authorised Service
Centre. Use original spare parts only.

* Please note that self-repair or nonprofessional repair can
have safety consequences and might void the guarantee.

» The following spare parts will be available for 7 years after
the model has been discontinued: thermostats, temperature
sensors, printed circuit boards, light sources, door handles,
door hinges, trays and baskets.

* Please note that some of these spare parts are only available
to professional repairers, and that not all spare parts are
relevant for all models.

» Door gaskets will be available for 10 years after the model
has been discontinued.
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Old and out-of-order fridges or freezer

« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it and may cause an accident.

+ Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore,
take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

Disposal of your old appliance
o=~/ The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not
ﬁ be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
‘ collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
© ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
B Ncvative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for any losses incurred.

+ This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for any losses incurred by inappropriate
usage of the appliance.

Safety warnings

» Do not connect your freezer to the mains electricity supply using an extension lead.
* Do not use damaged, torn or old plugs.

d(o)B
+ Do not pull, bend or damage the cord. a
Sl
M i%%/z( M 0%
N y —

* Do not use plug adapter.

This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to play -
with the appliance or hang off the door. =
(@

* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a ",\
short circuit or electric shock. &
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* Do not place glass bottles or cans in the ice-making compartment as they
will burst when the contents freeze. ﬁ
<
&

* Do not place explosive or flammable material in your freezer.
* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.
* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from the ice-making compartment.
» Do not re-freeze thawed frozen food. This may cause health issues such as food
poisoning.
When the door of the freezer is closed, a vacuum
seal will form. Wait for 1 minute before reopening it.
This application is optional for easy opening of the

door. With this application, a little condensation may
occur around this area and you may remove it.

Installation warnings

Before using your freezer for the first time, please pay attention to the following points:
» The operating voltage for your freezer is 220-240 V at 50Hz.
» The plug must be accessible after installation.

* Your freezer may have an odour when it is operated for the first time. This is normal and
the odour will fade when your freezer starts to cool.

» Before connecting your freezer, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no
ground contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified
electrician for assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power
supply (AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name
plate of the appliance (the name plate is located on the inside left of the appliance).

* We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
 Place your freezer where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your freezer must never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores,
and at least 5 cm away from electrical ovens.

If your freezer is placed next to a deep freezer, there must be at least 2 cm between
them to prevent humidity forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of freezer with lace. This will affect the performance of your
freezer.

4 )
» Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do *ﬁw
not place anything on top of your appliance. =

* Do not place heavy items on the appliance. (
Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Maintenance).

//
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Before using your freezer, wipe all parts with a solution of warm water and a teaspoon of
sodium bicarbonate. Then, rinse with clean water and dry. Return all parts to the freezer
after cleaning.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You can
adjust the legs by turning them in either direction. This must be done
before placing food in the appliance.

Install the two plastic distance guides (the parts on the black vanes

prevent the condenser from touching the wall.

» The distance between the appliance and back wall must be a maximum
of 75 mm.

*“For Side by Side niche installation please refer to the Joining Kit provided with the cabinet
freezer and its installation manual (NOTE: joining kit is also available separately as accessory)
Before using your freezer

* When using your freezer for the first time, or after transportation, keep it in
an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. Thié? ”

allows efficient operation and prevents damage to the compressor.

* Your freezer may have a smell when it is operated for the first time. This is normal and
the smell will fade away when your freezer starts to cool.

Internal lighting
WARNING!
Risk of electric shock.

» Concerning the lamp(s) inside this product and spare part lamps sold separately: These
lamps are intended to withstand extreme physical conditions in household appliances,
such as temperature, vibration, humidity, or are intended to signal information about
the operational status of the appliance. They are not intended to be used in other
applications and are not suitable for household room illumination.
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Dimensions

' the height, width and depth of the
appliance without the handle

Space required in use 2

H2 mm 2010
w2 mm 695
D2 mm 734

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air
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Overall dimensions ' Overall space required in use
H1 mm 1860 ’
W1 mm 595 W3 et
D1 mm 650 D3 1245

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow
door opening to the minimum
angle permitting removal of all
internal equipment
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4V THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES
Information on No-Frost technology

No-frost freezers differ from other static freezers in their operating
principle.

In normal freezers, the humidity entering the freezer due to opening the \
door and the humidity inherent in the food causes freezing in the freezer I
compartment. To defrost the frost and ice in the freezer compartment, U
you are periodically required to turn off the freezer, place the food that
needs to be kept frozen in a separately cooled container and remove
the ice gathered in the freezer compartment.

The situation is completely different in no-frost freezers. Dry and cold air
is blown into the freezer compartment homogeneously and evenly from
several points via a blower fan. Cold air dispersed homogeneously and {
evenly between the shelves cools all of your food equally and uniformly,
thus preventing humidity and freezing. _
Therefore your no-frost freezer allows you ease of use, in addition to its
huge capacity and stylish appearance.
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Display and Control Panel

( 1 2 3 4 )
\ N\ /
\ \ \ /
A\ A\ /
A x N 16 -18 20 22 -24

Using the Control Panel

1. Freezer temperature set button

2. Super freeze symbol (Super freeze LED)
3. Alarm symbol (Alarm LED)

4. Freezer adjusted temperature indicator

Operating your Freezer

Alarm light

In case of a problem within the freezer, the alarm led will release red light.
Freezer Temperature Set Button

This button allows setting temperature of the freezer. In order to set values for freezer
partition, press this button. Use this button also to activate super freeze mode.

Super Freezer Mode
When Would It Be Used?
» To freeze huge quantities of food.
* To freeze fast food.
» To freeze food quickly.
» To store seasonal food for a long time.
How To Use?
» Press temperature set button until super freezing light comes on.
+ Super freezing led will light during this mode.

* Maximum amount of fresh food (in kilograms) to be frozen within 24 hours is shown on
the appliance label.

» For optimal appliance performance in maximum freezer capacity, set the appliance to
active super freeze mode 24 hours before you put the fresh food into the freezer.

During This Mode:

If you press temperature set button, the mode will be cancelled and the setting will be
restored from -16.

Freezer Temperature Settings
» The initial temperature of the setting display is -18 °C.
» Press freezer setting button once.
» Every time you press the button, the setting temperature will decrease. (-16 °C, -18 °C,
-20 °C,.. super freezing)
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* If you press freezer setting button until super freezer symbol is displayed on freezer.

+ Settings display and you do not press any button within the following 3 seconds, super
freezing will blink.

* If you keep on pressing, it will restart from last value.
Recommended Temperature Values for Freezer

When to adjust Inner

Temperature
or minimum freezing capacity -16 °C
In normal usage -18 °C
For maximum freezing capacity -22 °C, -24 °C

Warnings about temperature adjustments

It is not recommended that you operate your freezer in environments colder than 10°C
in terms of its efficiency.

Do not start another adjustment while you are already making an adjustment.

Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings,
the quantity of food kept inside the freezer and the ambient temperature in the location
of your freezer.

In order to allow your freezer to reach the operating temperature after being connected
to mains, do not open the door frequently or place large quantities of food in the freezer.
Please note that, depending on the ambient temperature, it may take 24 hours for your
freezer to reach the operating temperature.

A5 minute delay function is applied to prevent damage to the compressor of your freezer
when connecting or disconnecting to mains, or when an energy breakdown occurs. Your
freezer will begin to operate normally after 5 minutes.

Your appliance is designed to operate in the ambient temperature (T/SN = 16°C -
43°C) intervals stated in the standards, according to the climate class displayed on the
information label. We do not recommend operating your appliance out of the stated
temperature limits in terms of cooling effectiveness.

Climate class Meaning Ambient Temperature
T Tropical This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
P temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.
. This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
ST Subtropical temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.
N Temperate This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
P temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.
This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
SN Extended temperate temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Important installation instructions

This appliance is designed to work in difficult climate conditions (up to 43 degrees C or 110
degrees F) and is powered with ‘Freezer Shield’ technology which ensures that the frozen
food in the freezer will not defrost even if the ambient temperature falls as low as -15 °C.
So you may then install your appliance in an unheated room without having to worry about
frozen food in the freezer being spoilt. When the ambient temperature returns to normal, you
may continue using the appliance as usual.
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Accessories
Ice Tr4lp some models)

* Fill the ice tray with water and place in the freezer compartment.

+ After the water has completely frozen, you can twist the tray as shown below to remove
the ice cubes.

The Icematic (In some models) | | |

* Pull the lever towards you and remove the ice maker
tray

« Fill with water to the marked level

» Hold the left end of the lever and set the ice-tray on
the icebox

* When ice cubes have formed, twist the lever to drop

the ice cubes into the icebox.

Do not fill the icebox with water in order to make
ice. It will break.

Visual and text descriptions in the accessories section may vary according
to  the model of your appliance.

AU EERE ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

» The freezer is used for storing frozen food, freezing fresh food, and making ice cubes.

For freezing fresh food; wrap and seal fresh food properly, that is the packaging should
be air tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil polythene bags and
plastic containers are ideal.

+ Do not store fresh food next to frozen food as it can thaw the frozen food.

+ Before freezing fresh food, divide it into portions that can be consumed in one sitting.
Consume thawed frozen food within a short period of time after defrosting

» Never place warm food in the freezer compartment as it will thaw the frozen food.

Always follow the manufacturer's instructions on food packaging when storing frozen
food. If no information is provided food, should not be stored for more than 3 months
from the date of purchase.
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* When purchasing frozen food, make sure that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not damaged.

Frozen food should be transported in appropriate containers and placed in the freezer
as soon as possible.

» Do not purchase frozen food if the packaging shows signs of humidity and abnormal
swelling. It is probable that it has been stored at an unsuitable temperature and that the
contents have deteriorated.

* The storage life of frozen food depends on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened, the type of food, and the length of time required to
transport the product from the shop to your home. Always follow the instructions printed
on the packaging and never exceed the maximum storage life indicated.

» The maximum amount of fresh food (in kg) that can be frozen in 24 hours is indicated
on the appliance label.

+ Use the fast freezing shelf to freeze home cooking (and any other food which needs to
be frozen quickly) more quickly because of the freezing shelf’s greater freezing power.
Fast freezing shelf is the bottom drawer of the freezer compartment.

If you would use maximum freezing capacity of your freezer:
» While freezing fresh foods, the maximum amount of fresh food (in kg) that can be frozen
in 24 hours is indicated on the appliance label.
» For optimum appliance performance to reach maximum freezing capacity, activate
Super Freeze (SF) mode 24 hours before placing fresh food into the freezer.
+ After placing fresh food into the freezer, 24 hours is generally sufficient for freezing.
"Super Freeze” mode will be deactivated automatically in 2-3 days to save energy.
If you would freeze a small amount (up to 3 kg) in your freezer:
» Place your food without touching already frozen food and activate “Fast Freezing”

mode. You can put your food next to other frozen food after it is completely frozen (after
minimum 24 hours).

* Do not re-freeze frozen food after it has thawed. This may cause health issues, such as
food poisoning.
+ Allow hot food to completely cool down before placing it in the freezer.

* When buying frozen food ensure that these have been frozen at suitable temperatures
and that the packing is intact.

NOTE: If you attempt to open the freezer door immediately after closing it, you will find that
it will not open easily. This is normal. Once equilibrium has been reached, the door will open
easily.
Important note:

* Never refreeze thawed frozen food.

» The taste of some spices found in cooked dishes (anise, basilica, watercress, vinegar,
assorted spices, ginger, garlic, onion, mustard, thyme, marjoram, black pepper, etc.)
changes and they assume a strong taste when they are stored for a long period of time.
Therefore, add small amounts of spices to food to be frozen, or the desired spice should
be added after the food has thawed.

» The storage time of food is dependent on the type of oil used. Suitable oils are margarine,
calf fat, olive oil and butter. Unsuitable oils are peanut oil and pig fat.
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* Food in liquid form should be frozen in plastic cups and other food should be frozen in
plastic folios or bags.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane
Chicken and turkey Wrap in foil 4 -
Goose and duck Wrap in foil -
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets -
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanlng_the bowels and scales of the ﬁsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its _packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it
must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Cut the stem, cut into two pieces, remove the core
Pepper L 8-10
and boil in water
Spinach Wash and boil in water 6-9
Cauliflower Remoyg the Ieavgs, cut_the heart |_nt9 pieces an_d 10-12
leave it in water with a little lemon juice for a while
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
g};‘:‘l‘(’g::z and Wash and hull 8-12
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
. . Maximum storage time i
Dairy products Preparation (months) Storage conditions
“Pn?liket (Homogenized) In its own packet 2-3 Pure Milk —in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding . used for short-term storage.
N In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6
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GRS CLEANING AND MAINTENANCE

A Disconnect the unit from the power supply before cleaning.

[
~
o

& Do not wash your appliance by pouring water on it. /f%

Do not use abrasive products, detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean water and dry carefully. When
you have finished cleaning, reconnect the plug to the mains supply with dry @

hands. 0

» Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned regularly using a solution of bicarbonate «
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by hand with soap and water.
Do not wash accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least twice a year. (
This will help you to save on energy costs and increase s N

productivity.

m The power supply must be disconnected during cleaning.
Defrosting

* Your appliance performs automatic
defrosting. The water formed as a result
of defrosting passes through the water
collection spout, flows into the vaporisation
container behind your appliance and
evaporates there.

* Make sure you have disconnected the
plug of your appliance before cleaning the
vaporisation container.
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» Remove the vaporisation container from its position by removing the screws as indicated.
Clean it with soapy water at specific time intervals. This will prevent odours from forming.
Replacing LED Lighting
Depending on the model, one LED strip in the
freezer is used to illuminate the interior of your
appliance.
To replace any of the LEDs, please contact the
nearest Authorised Service Centre.
Some versions may not include freezer
illumination.

LED strip

PART - 5 TRANSPORTATION AND CHANGING OF
jl INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning
» The original packaging and foam may be kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick packaging, bands or strong cords and follow the
instructions for transportation on the packaging.

* Remove all movable parts (drawers, Ice trays and so on) or (\S
fix them into the appliance against shocks using bands when TZ
re-positioning or transporting.

N

A Always carry your appliance in the upright position.
Repositioning the Door
* Itis not possible to change the opening direction of your appliance door if door handles
are installed on the front surface of the appliance door.
* It is possible to change the opening direction of the door on models without handles.

« If the door-opening direction of your appliance can be changed, contact the nearest
Authorised Service Centre to change the opening direction.
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LI BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

Errors

Your freezer will warn you if the temperatures for the freezer is at improper levels or if a
problem occurs with the appliance. In case of a problem within the freezer, the alarm led will
release red light.

Alarm
indicator LED MEANING WHY WHAT TO DO
is turning on

There is/are some
part(s_) et O.f ord_er or Check the door is open or not and check
there is a failure in the . :

: if the product working 1 hour. If the door
cooling process.

The product is plugged is not open and the product had worked
product Is plugg 1 hour, call service for assistance as
for the first time or

. soon as possible.
a long-time power
interruption for 1 hour.

"Failure" Warning

If you are experiencing a problem with your freezer, please check the following before
contacting the after-sales service.

Your freezer is not operating
Check if:
* There is power
» The plug is correctly placed in the socket
* The plug fuse or the mains fuse has blown
» The socket is faulty. Examine this by plugging your freezer into a working socket.
What to do if your appliance performs poorly;
Check that;
* You have not overloaded the appliance,
* The freezer temperature set to -16,
» The doors are closed perfectly,
* There is no dust on the condenser,
» There is enough place at the rear and side walls.
Your freezer is operating noisily
Normal noises
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting
» When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Short cracking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may
cause more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splash occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of
the system.

Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This
noise is normal during defrosting.
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Air blowing noise occurs: In No-Frost freezers during normal operation of the system
due to the circulation of air.

The edges of the freezer in contact with the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons), the surfaces in contact with the door joint may
become warmer during the operation of the compressor, this is normal.
The door does not open or close properly

Check if:
» There is food or packaging preventing the door from closing
* The door joints are broken or torn
* Your freezer is on a level surface.

Important Notes:

* In the case of a power failure, or if the appliance is unplugged and plugged in again,
the gas in the cooling system of your freezer will destabilise, causing the compressor
protective thermal element to open. Your freezer will start to operate normally after 5
minutes.

« If the appliance will not be used for a long period of time (such as during holidays),
disconnect the plug. Defrost and clean the freezer, leaving the door open to prevent the
formation of mildew and odour.

« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult
the nearest Authorised Service Centre.

 This appliance is designed for domestic use and for the stated purposes only. It is not
suitable for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way
that does not comply with these instructions, we emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any repair or failure within the guarantee period.

Hints for Energy Saving

1. Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near
a heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.

3. Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered,
the humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.
Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

4. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as warm
air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily often.

5. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.

6. Eco mode / default setting function preserves frozen foods while saving energy.

7. Frozen Compartment (Freezer): The internal configuration of the appliance is the one that
ensures the most efficient use of energy.

8. Do not remove the cold accumulators from the freezer basket (if present).
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PART - 7 THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
B COMPARTMENTS

1

1. Control panel
2. Freezer flaps
5 3. Freezer drawers
4. Freezer bottom drawer
5. Freezer big drawer
6. Ice tray (In some models)

EE

se===u

T
In some models there is a shelf with icematic
in the top basket

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may
vary according to the appliance model.
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GRS TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

Itis also possible tofind the same informationin EPREL using the link https://eprel.ec.europa.eu
and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

AGIERE INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance for any EcoDesign verification shall be compliant
with EN 62552. Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at PART 1. Please contact the manufacturer for any
other further information, including loading plans.
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BRAND

Varning! Brandfara / brandfarligt material
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VI TANKER PA DIG

Tack fér att du har kopt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
decennier av yrkeserfarenhet och innovation. Den ar genial och stilfull och har utformats
med dig i &tanke. S& nar du anvander den kan du vara séker pa att du far fantastiska resultat
varje gang.
Véalkommen till Electrolux.
Besdk var webbplats pa:

Fa anvandningsrad, broschyrer, felsdkning, service och

@ reparationsinformation:

www.electrolux.com/support

g Registrera din produkt for battre service:
5/ www.registerelectrolux.com

Kop tillbehor, forbrukningsvaror och originaldelar till din apparat:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDVARD OCH SERVICE

Anvand alltid endast originaldelar.

Nar du kontaktar vart auktoriserade servicecenter, se till att du har féljande information
tillganglig: Modell, PNC, serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

AN\ Varning / Forsiktighet - sakerhetsinformation

(D Allman information och tips

Miljdinformation

Kan andras utan féregaende meddelande.
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»]HSL N INNAN DU ANVANDER DIN FRYS
Allmanna varningar

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas som en inbyggd

apparat.

AVARNING: Hall ventilationsGppningarna i kylen fria fran
blockering.

AVARNING: Anvand inte mekaniska anordningar eller andra
hjalpmedel for att paskynda avfrostningen.

AVARNING: Anvand inte andra elektriska apparater inuti
kylen.

A\ VARNING: Skada inte kylkretsen.

AVARNING: Nar du positionerar apparaten ser du till att
sladden inte ar klamd eller skadad.

AVARNING: Anslut inte flera barbara uttag eller barbara
nataggregat pa baksidan av apparaten.

AVARNING: For att undvika personskada eller skador maste
enheten installeras enligt tillverkarens instruktioner.

A Den lilla mangden kdldmedium som anvands i denna kyl ar
miljovanliga R600a (en isobutan) och ar brandfarlig och
explosiv om den antands i slutna forhallanden.

» Vidbarandeochplaceringavkylen, skadainte kylgaskretsen.

» Forvara inte nagon behallare med brannbart material,
sasom sprayburkar eller brandslackarpafyliningspatroner
i narheten av kylen.

* Denna enhet ar avsedd att anvandas i hushall och liknande
tillampningar som;
- arbetsmiljder dar kan jamféras med en vanlig privathushall
- lantbruk och av gaster pa hotell, motell och andra

bostadsmiljéer dar kan jamféras med en vanlig privathushall
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- miljéer av typ bed and breakfast dar kan jamféras med en
vanlig privathushall;

- catering och liknande icke-aterforsaljartillampningar dar
kan jamféras med en vanlig privathushall

* En speciellt jordad kontakt har anslutits till ditt kylskaps
stromkabel. Denna kontakt ska anvandas med ett speciellt
jordat uttag pa 16 ampere eller 10 ampere beroende pa det
land dar produkten kommer att saljas. Om det inte finns
nagot sadant uttag i ditt hus, se till att det installeras av en
behorig elektriker.

Enheten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller brist pa erfarenhet och kunskap om de Overvakas
eller far instruktioner angaende anvandning av enheten
pa ett sakert satt och forstar riskerna. Barn skall inte leka
med enheten. Rengdring och anvandarunderhall skall inte
utfoéras av barn utan overvakning.

Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fylla upp och ta ur kylskap. Barn

forvantas inte utféra rengdring eller anvandarunderhall av
apparaten, mycket sma barn (0-3 ar) férvantas inte anvanda
apparater, sma barn (3-8 ar) forvantas inte anvanda
apparater sakert om inte kontinuerlig tillsyn ges, aldre barn
(8-14 ar) och sarbara manniskor kan anvanda apparater pa
ett sakert satt efter att ha fatt lamplig tillsyn eller instruktioner
om anvandning av apparaten. Mycket sarbara manniskor
forvantas inte anvanda apparater pa ett sakert satt om inte
kontinuerlig tillsyn ges.

* En skadad stromsladd/kontakt kan orsaka brand eller ge
dig en elektrisk st6t. Nar den ar skadad maste den bytas,
detta bor endast utféras av kvalificerad personal.
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* Denna apparat ar inte avsedd att anvandas pa hojder 6ver
2000 m.

For att undvika kontamination av mat, folj foljande
instruktioner:

+ Att halla dérren 6ppen under langa perioder kan orsaka en
signifikant 6kning av temperaturen i apparatens fack.

* Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat och tillgangliga avloppssystem.

» Forvara ratt kétt och ra fisk i 1ampliga behallare i kylskapet,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

» Tvastjarniga fack for fryst mat ar lampliga for férvaring av
forfryst mat, forvaring eller tillagning av glass och for att
gora iskuber.

* En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for infrysning
av farsk mat.
* Om kylaggregatet lamnas tomt under langa perioder, stang

av det, frosta av, rengor, torka och lat dérren sta 6ppen for
att forhindra mdgelutveckling i apparaten.
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Service

» Kontakta auktoriserat servicecenter for reparation av
apparaten. Anvand endast originaldelar.

» Observeraattreparation paegenhandellericke-professionell
reparation kan ha sakerhetsmassiga konsekvenser och kan
upphava garantin.

* Fdljande reservdelar kommer att finnas tillgangliga i sju
ar efter att modellen har slutat tillverkas: termostater,
temperatursensorer, kretskort, ljuskallor, ddrrhandtag,
doérrgangjarn, brickor och korgar.

» Observeraattvissaavdessareservdelarendastartillgangliga
for professionella reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

» Doérrpackningar kommer att finnas tillgangliga i tio ar efter att
modellen har slutat att tillverkas.
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Kylskap och frysar som ar gamla eller i olag
» Om ditt gamla kylskap har ett las, bryt eller ta bort Iaset innan du sléanger det, eftersom
barn kan bli instdngda och det kan orsaka en olycka.

» Gamla kylar och frysar innehaller isoleringmaterial och kdldmedium med CFC. Se darfor
till att inte skada miljon nar du kasserar ditt gamla kylskap.

Fraga din kommun om omhandertagande av WEEE for ateranvandning
och atervinningsandamal.

Observera:

» Las igenom bruksanvisningen noga innan du installerar och anvander apparaten. Vi ar
inte ansvariga for de skador som uppstatt pa grund av felaktig anvandning.

Fdlj alla instruktioner pa apparaten och bruksanvisningen och férvara bruksanvisningen
pa en saker plats for att I6sa de problem som kan uppsta i framtiden.

» Denna apparat ar gjord for att kunna anvandas i hus och den kan bara anvandas i hus
och for avsedda andamal. Den &r inte lamplig for kommersiellt eller gemensamt bruk.
Sadan anvandning medfor att garantin pa apparaten ska annulleras och att vart foretag
inte ar ansvarigt for de forluster som har intraffat.

* Denna apparat ar gjord for att kunna anvandas i hus och den kan bara anvandas i
hus och for avsedda andamal. Den &r inte 1amplig fér kommersiellt eller gemensamt
bruk och/eller for férvaring av amnen férutom mat. Vart féretag ar inte ansvarigt for de
forluster som uppstatt i motsatta fall.

Sédkerhetsvarningar

» Anvand inte fler-uttag eller férlangningsladd. ;,b(\
+ Anslut inte skadade, trasiga eller gamla pluggar. ﬁ
* Drainte i, bdj inte och skada inte sladden.

PSR

» Denna apparat ar avsedd att anvandas av vuxna, lat inte barn leka
med apparaten eller hanga dver dorren.

+ Sattinte in och dra inte ut kontakten ur uttaget med vata hander for att
undvika elektrisk stot!

+ Placera inte glasflaskor eller dryckesburkar i frysavdelningen. Flaskor
och burkar kan explodera.

* Placera inte explosivt eller brandfarligt material i ditt kylskap for din

(S
sakerhet. ﬁ
%

* Nar du tar is fran frysavdelningen, rér det inte, is kan orsaka is-
bréannaskador och / eller nedskarningar.
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Rér inte frusen mat med véata hander! At inte glass och isbitar direkt efter
att du tagit dem ur frysavdelningen!

Frys inte frusna varor igen efter att ha de har tinat. Detta kan orsaka
halsoproblem som matforgiftning.

Frys inte frusna varor igen efter att ha de har tinat. Detta kan orsaka halsoproblem som
matforgiftning.
Fast tillbehodren i frysen under transport for att undvika skador pa tillbehdren.

Instéllning och anvéandning av din frys

Innan du bérjar anvanda din frys, bor du uppmarksamma féljande punkter:

Driftspanningen for din frys ar av 220-240 V vid 50 Hz

Natsladden for din frys har en jordad kontakt. Denna kontakt bér anvandas med ett
jordat uttag med sakring pa minimum 16 ampere. Om du inte har ett uttag som passar
detta, var god fa det gjort av en behdrig elektriker.

Vi tar inte ansvar for de skador som uppstar pa grund av ojordad anvandning, N
Placera frysen pa en plats dar den inte utsatts for direkt solljus. & w

Apparaten bor vara minst 50 cm fran spisar, gasugnar och varme- (

karnor, och bor vara minst 5 cm fran elektriska ugnar. \‘ //

Din frys bor aldrig anvandas utomhus eller lamnas under regn.
Se till att det finns en ventilationsspalt upptill pa minst 5 cm

De justerbara frambenen bor justeras for att se till att din apparat &r jamn och stabil. Du
kan justera benen genom att vrida dem medurs (eller i motsatt riktning). Detta bor géras
innan du placerar mat i frysen.

Innan du anvéander din frys, torka av alla delar med varmt vatten och i

ett milt rengoringsmedel, och skélj sedan med rent vatten och torka. 1

Placera alla delar efter rengéring. 1 {

Montera avstandsjusteringsplasten genom att vrida den i 90°, sdsom i it

visas pa figuren, for att forhindra kondensorn att vidréra vaggen. iy
1T

Nar dorren till frysen ar stdngd, kommer vakuum att uppsta. Vanta ‘e
ungefér 1 minut innan du éppnar den igen.

Dérrar som Oppnas latt ar fakultativa for
denna apparat. Med denna apparat kan
lite kondens uppsta kring detta omrade
och du kan ta bort det.

For nischinstallation sida vid sida, se
den fogningssats som medfoljer frysen
och dess installationshandbok (OBS:
fogningssatsen finns ocksa separat som
tillbehor).
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Innan du anvander din frys

» Nar den anvands for forsta gangen eller efter transport, stall din frys i g )
uppratt lage i 3 timmar och koppla in den for att mojliggora effektiv drift. “’L‘)
Annars kan du skada kompressorn. & g

* Din frys kan lukta nar den anvands for forsta gangen; lukten kommer att
forsvinna efter en kort tids anvandning av skapet.

Intern belysning
VARNING!
Risk for elstotar.

» Nar det géller lamporna denna produkt och reservdelslampor som séljs separat: Dessa
lampor ar avsedda att tala extrema fysiska forhallanden i hushallsapparater, sdsom
temperatur, vibration, fuktighet eller &r avsedda att signalera information om apparatens
driftstatus. De ar inte avsedda att anvandas i andra applikationer och &r inte Iampliga
for hushallsbelysning.
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Dimensioner

~ )
la)
c ]
W1
w2
.
T
o 4
T
[se}
e 90° ;
4 i L ] L
W3
Generella dimensioner * Totalt utrymme som kravs vid
HA1 mm 1860 anvandning ?
W1 mm 595 i nm B
apparatens hojd, bredd och djup, utan * apparatens hojd, bredd och djup
handtaget inklusive handtaget, plus det utrymme

som kravs for fri cirkulation av kylluften,
plus det utrymme som kravs for att lata
luckan Oppnas till den minsta vinkel

Utrymme som kravs vid
anvandning 2

H2 mm 2010 som mdjliggér borttagande av all intern
W2 mm 695 utrustning
D2 mm 734

2 apparatens hojd, bredd och djup inklusive
handtaget, plus det utrymme som kravs
for fri cirkulation av kylluften
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DEL - 2. OLIKA FUNKTIONER OCH MOJLIGHETER

Information om No-Frost teknologin

No-frost frysar skiljer sig fran andra statiska frysar i sitt arbetssatt

| normala frysar kommer Iuftfuktigheten in i frysen pa grund av
dérréppningar och den inneboende fuktigheten i maten orsakar frost \
i frysavdelningen. Foér att tina frost och is i frysen, bér du med jamna I
mellanrum sténga av frysen, placera mat som maste forvaras fryst i en U
separat kyld behallare och ta bort isen som samlats i frysfacket.
Situationen ar helt annorlunda i no-frost frysar. Torr och kall luft blases _
in i frysens utrymme, homogent och jamnt, fran flera punkter via en
flakt. Kall luft sprids homogent och jamnt mellan hyllorna och kyler all
din mat lika och jamnt, vilket forhindrar fukt och frysning.
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Kontrollpanel

( 1 2 3 4 )
\ AN /
\ \ YA
a 7
\ % -16 -18 -20 -22 -24
NS J

1. Frystemperatur instéllningsknapp

2. Symbol for Superfrysningslage

3. larmindikator-LED

4. Frysen justerad. temperaturindikator
Temperaturinstallningsknapp for fryspartition

Denna knapp gor det mgjligt att stélla in temperaturen i frysen. For att stalla in varden for
fryspartition, tryck pa denna knappen. Anvand ocksa denna knapp for att aktivera SF-lage.
Larmlampa

| hdndelse av ett problem med frysen kommer LED-larmet att lysa rott
Superfrysningslage
Hur anvands det ?
» For att frysa stora mangder mat.
» For att frysa in snabbmat.
* For att snabbt frysa mat.
» For att lagra sédsongsbetonad mat under lang tid.
Hur ska det anvdndas?
* Tryck temperaturinstaliningsknappen tills superfrysningslampan tands.
* | detta lage kommer superfrysnings-LED att lysa.

» Nar du fryser farsk mat star den maximala mangden farsk mat (i kg) som kan
frysas pa 24 timmar pa produktens etikett.

» For optimal apparat-prestanda vid maximal fryskapacitet, stall in apparaten till
aktivt SF-lage 24 timmar innan du satter in farsk mat i frysen.

| detta lage:

Om du trycker pa temperaturinstéllningsknappen kommer laget att avbrytas och
installningen kommer att aterstallas fran -16.

Frysens temperaturinstéallningar
* Den initiala temperaturen hos instéllningsskarmen ar -18°C.
* Tryck frysinstaliningsknappen en gang.

» Varje gang du trycker pa knappen kommer installningstemperaturen minska (-16°C,
-18°C, -20°C,.. superfrysning).

* Om du trycker frysinstallningsknappen tills superfrysningssymbolen visas pa din frys
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Installningsskarm och du inte trycker pa nagon knapp under 3 sekunder,
Superfrysning kommer blinka.

Om du fortsatter trycka kommer den starta om fran senaste vardet.

Rekommenderade temperaturvarden for frys

Nar ska det stallas in Stélla in varde
Nar en liten méngd mat forvaras -16°C
Vid normal anvandning -18°C
Nar en stor mangd mat férvaras -22°C, -24°C

Varningar om temperaturinstallningar

Du bér inte ga 6ver till en annan justering innan du slutfér en instéllning.

Temperaturinstéliningar bér géras genom att ta hansyn till hur ofta frysdérren 6ppnas
och stangs, hur mycket mat som lagras i den och den miljé i vilken frysen finns.

Beroende pa omgivningstemperaturen maste frysen fungera nonstop upp till 24 timmar
for att svalna helt efter det att det har anslutits for forsta gangen.

Oppna inte frysdérrarna ofta och placera inte mycket mat i frysen under denna period.

For att forhindra skador pa kompressorn i din frys nar du vill starta om frysen efter att
ha dragit ur kontakten eller efter att ett strdmavbrott har aterstallts finns det en funktion
som gor att frysen fungerar efter 5 minuters fordrdjning. Din frys borjar fungera normalt
igen efter 5 minuter.

Frysen ar konstruerad att fungera i omgivningstemperaturintervallerna som anges
i standarderna, i enlighet med den klimatklass som anges i informationsetiketten.
Frysfunktionen i miljder med temperaturvarden som inte éverensstammer med de
angivna vardena rekommenderas inte for frysningseffektivitet.

Din frys ar konstruerad att arbeta vid omgivande temperaturer mellan 10 °C - 43 °C.

Klimatklass Betydelse Omgivningstemperatur

Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid

T Tropiskt omgivningstemperaturer fran 16 °C till 43 °C.

Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid

ST Subtropiskt omgivningstemperaturer fran 16 °C till 38 °C.

N Tempererat Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid
P omgivningstemperaturer fran 16 °C till 32 °C.

SN Utdkad tempererad Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid

omgivningstemperaturer fran 10 °C till 32 °C.

Denna apparat ar konstruerad for att arbeta under svara klimatforhallanden (upp till
43 °C eller 110 °F) och ar utrustad med "frysskold"-teknik som sakerstaller att frysta
livsmedel i frysen inte tinas, aven om omgivningstemperaturen blir sa lag som -15 °C.
Sa du kan da installera din apparat i ett uppvarmt rum utan att behéva oroa dig for
att frysta livsmedel i frysen forstdrs. Nar den omgivande temperaturen atergatt till det
normala kan apparaten fortsatta anvandas som normalt.
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Tillbehor
Gora iskuber ( Vissa modeller ) I “ “ !
+ Ta ut isfacket

* Fyllivatten i niva med en linje. @ @

* Placera isfacket i hallaren

» Nar iskuberna har bildats vrider du pa den 6évre
spaken for att slappa ned dem i isboxen.

Fyll inte isboxen med vatten for att géra is. Den
kan ga sonder.

Is-kubsfack
+ Oppna frysskapet och ta fram is-kubsfacket.
* Fyll isbrickan med vatten och placera i frysskapet.

Visuella och textbeskrivningar pa tillbehorsavsnittet kan variera beroende
pa vilken modell du har.
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DEL - 3. PLACERING AV LIVSMEDEL

Frysutrymmet anvands for att frysa farsk mat, for att lagra frysta livsmedel under den tid
som anges pa forpackningen och for att gora isbitar.

Lagg inte in farsk eller varm mat bredvid frusen mat eftersom den frusna maten kan tina.

Nar du fryser farsk mat (t.ex. kétt, fisk och fars), dela upp den i sa stora portioner som
du kommer att anvanda at gangen.

Lagra fryst mat: instruktionerna som visas pa férpackningen pa fryst mat ska alltid foljas
noggrant. Om det inte finns nagon information pa férpackningen ska maten lagras max
3 manader fran inkdpsdatumet.

Maxlast: Om du vill lagra stora mangder mat och anvanda frysens maximala
nettokapacitet kan du ta bort alla Iadorna men behalla frontpanelerna. Pa sa satt kan du
lagra skrymmande féremal direkt pa hyllorna.

Vid kép av fryst mat, se till att den har frysts vid lampliga temperaturer och att
férpackningen &r intakt.

Fryst mat bor transporteras korrekt i 1ampliga behallare for att kvaliteten pa maten ska
vara intakt bor aterforas till frysavdelningen pa apparaten, pa kortast mojliga tid.

Om en forpackning med fryst mat visar tecken pa fuktighet och onormal svulinad &r
det troligt att den tidigare har lagrats vid otillracklig temperatur och att innehallet har
forsamrats.

Lagringstiden for frusen mat beror pa rumstemperatur, termostatinstéallningar, hur ofta
dorren har dppnats, vilken typ av mat och den tid det tog att transportera produkten
fran affaren till hemmet. Folj alltid anvisningarna som ar tryckta pa férpackningen och
overskrid aldrig den angivna maximala férvaringslangden.

Om du vill anvanda frysens maximala fryskapacitet:

Nar du fryser farsk mat star den maximala mangden farsk mat (i kg) som kan frysas
pa 24 timmar pa produktens etikett (din frys har kapacitet att frysa in 25 kg vid 25 °C
omgivningstemperatur).

For optimal prestanda for att nd maximal fryskapacitet, aktivera superfryslaget (SF)
under 24 timmar innan du lagger in farsk mat i frysen.

Efter att ha satt in farsk mat i frysen ar normalt 24 timmar tillrackligt for att djupfrysa.
Superfryslaget avaktiveras automatiskt inom 2-3 dagar for att spara energi.
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Om du vill frysa in mindre mangder mat (upp till 3 kg) i din frys:
* Du kan placera din mat utan att réra andra redan frysta livsmedel och aktivera
"Snabbfrysningslaget”. Du kan stéalla din mat bredvid annan fryst mat nar den &r helt
fryst (efter minst 24 timmar).

+ Aterfrys inte frysta varor efter att ha de har tinat. Detta kan orsaka halsoproblem, s&som
matforgiftning.
 Lat varm mat svalna helt innan den placeras i frysen.

* Vid kép av fryst mat, se till att den har frysts vid l&mpliga temperaturer och att
férpackningen &r intakt.

Viktig anmarkning:
 Frysta livsmedel, nar de tinats upp, bor tillagas precis som farskvaror. Om de inte tillagas
efter att ha tinats upp far de ALDRIG frysas in igen.

+ Smaken av vissa kryddor som finns i tillagade ratter (anis, basilika, vattenkrasse,
vinager, diverse kryddor, ingefara, vitlok, 16k, senap, timjan, mejram, svartpeppar, etc.)
féréandras och de antar en stark smak nar de férvaras under en lang period. Darfor, 1agg
bara till en liten mangd kryddor om du planerar att frysa in, eller s boér 6nskad krydda
laggas till efter att maten har tinats.

» Forvaringsperioden for mat ar beroende av den olja som anvands. Lampliga oljor ar
margarin, kalvfett, olivolja och smér och olampliga oljor ar jordnétsolja och grisfett.

+ Livsmedel i flytande form bor frysas i plastskalar och annan mat bor frysas i plastfolie
eller plastpasar.

fax;;(igiltid rl:riit;:rl:g::ﬁt:r Upp“(':l'i"?:tt;?)i ugn
(manader) (timmar)

Brod 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Sma-kakor 3-6 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Bakverk 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)

Paj 1-1,5 3-4 5-8 (190-200°C)
Filodeg 2-3 1-1,5 5-8 (190-200°C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
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Maximal

Kétt och fisk Foérberedning foérvaringstid
(manader)
Notkott Forpackad i folie 6-8
Lammkott Forpackad i folie 6-8
Kalvstek Forpackad i folie 6-8
Kalvtarningar | sma bitar 6-8
Lammtéarningar | bitar 4-8
Kéttfirs | férpackningar utan att anvéanda 1-3
kryddor
Indlvor (stycken) | bitar 1-3
. Bor férpackas aven om den har
Bologna korv/salami
ett membran

Kyckling och kalkon Forpackad i folie 4-6
Gas och anka Forpackad i folie 4-6
Radjur, kanin, vildsvin I 2,5 kg portioner och i filéer 6-8
Sotvattensfiskar (lax, karp, 5
kran, silur) Efter att ha rensat bort tarmarna
Mager fisk; havsabborre, och skalorna av fisken, tvatta 4
piggvar, flundra och torka; och vid behov kapa
Fet fisk (Torsk, mackrill, svansen och huvudet.

- S 2-4
tunfisk, ansjovis)

Skaldjur Rensad och i plastpasar 4-6
Kaviar I sin forp?cknmg, i en aluminium- 2.3
eller behallare

. | salt vatten, i en aluminium-eller
Snigel 3

plastkopp

U

SE - 44 -

Observera: Fryst kétt ska kokas som férskt kétt efter att ha tinats. Om det inte
tillagas efter att ha tinats far det aldrig frysas igen.




Maximal
Gronsaker och frukt Forberedning forvaringstid
(manader)
Skirbénor och bénor Tvatta och skér i sma bitar och koka i 10-13
vatten
Bonor Rensa och tvatta och koka i vatten 12
Kal Tvatta och koka i vatten 6-8
Morot Tvatta och skar i skivor och koka i vatten 12
. Skar av stjalken, skar i tva halvor och ta
Paprika bort kdrnan och koka i vatten 8-10
Spenat Tvatta och koka i vatten 6-9
Ta bladen isar, skar hjartat i bitar, och lat
Blomkal ligga i bl6t i vatten med lite citronsaft en 10-12
stund
Aggplanta Skar i 2cm stora bitar efter att ha tvattat 10-12
den
Majs Rengdr och férpacka med sin stam eller 12
som sockermajs
Applen och péron Skala och skiva 8-10
Aprikos och persika Skér i tva halvor och ta bort karnan 4-6
Jorgubbar och bjornbar Tvatta och rensa 8-12
Kokad frukt Tillagg 10 % socker i behallaren 12
E;mmon, korsbar, sura Tvatta och rensa stjalkarna 8-12
Maximal
Mejeriprodukter Forberedning forvaringstid Forvaringsvillkor
(manader)
Forpackning | sin egen Ren mjolk - | sitt eget
(homogeniserad) 9 2-3 I 9

mjslk

férpackning paket

Originalférpackningen kan
Ost - férutom vit . anvandas for kortvarig

| skivor - . LS
ost lagring Bor svepas in i
folie fér langre perioder.

| sin egen

Smér, margarin forpackning
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DEL - 4. RENGORING OCH UNDERHALL

& Se till att koppla ur kylskapet innan du bérjar att rengéra det.

A Rengor inte kylskapet i rinnande vatten.

Du kan torka de inre och yttre sidorna med en mjuk trasa, svamp och
ett milt rengéringsmedel.

+ Ta bort delarna var for sig och rengdr med ett milt
rengoringsmedel. Tvatta inte i diskmaskinen.

» Anvand aldrig brandfarliga, explosiva eller fratande material som
fortunningsmedel, gas eller syra for rengoring.

» Du bor rengdra kondensorn med en borste minst en gang
om aret for att fa en effektiv energibesparing och 6kad
produktivitet.

& Se till att ditt skap &r urkopplat vid rengoring.

Avfrostning

Din frys avfrostas automatiskt. Vattnet
som produceras av avfrostning rinner i
avdunstningbehallaren som passerar genom
vattensamlingskaran, och avdunstas dar av sig
sjalv.
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Byta ut LED-remsan

1 LED-remsa i frysen anvands for att lysa upp din
apparat. Ring service tjansten.

Observera: Antal och placering av LED-listerna kan
andras beroende pa modell.

m 1! Vissa versioner kan vara utan belysning.

LED-remsan

DIIREE A TRANSPORT OCH FLYTTNING

+ Originalférpackningen och skum kan forvaras for atertransport (valfritt).

» Du bor fasta ditt kylskap med tjock férpackning, band eller starka rep och félja instruk-
tionerna for transporter som finns pa férpackningen for atertransport.

+ Ta bort rorliga delar (hyllor, tillbehor, gronsakslador osv.) eller fixera dem i kylskapet mot
stoétar, med hjalp av band innan flyttning och transport. —
<
(N N

& Bar ditt kylskap i upprétt lage.

Ompositionering av doérren
+ Det ar inte mdjligt att byta 6ppningsriktning for kylskapets dorr, om dérrhandtagen ar
installerade pa ditt kylskap fran den framre delen av dorren.

» Det ar mojligt att byta Oppningsriktning for kylskapets doérr, om modellen inte har
ddérrhandtag.

* Om riktningen pa doérren som 6ppnar ditt kylskap kan andras, boér du kontakta narmaste
auktoriserade service for att forandra 0ppningsriktningen.
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DEL - 6. INNAN DU KALLAR SERVICE

Om frysen inte fungerar;

* Finns det nagot elektriskt fel?

« Ar kontakten &r placerad pa ritt satt i vagguttaget?

« Ar sékringen hel?

 Har uttaget nagot fel? Undersok detta genom att koppla din frys till ett uttag som du ar
saker pa att det fungerar.

Larmindikator-

o TYP AV FEL VARFOR VAD BOR DU GORA
LED slas pa

Kontrollera om dérren ar

Det finns nagon(ra) del Oppen eller inte. Om dérren
"Fel (ar) som ar ur funktion inrig Ar Sopen ri.n service
Varning" eller det finns ett fel i . pp o 9
: for att f& hjalp sa fort som
kylningsprocessen .
- mojligt.

Kontrollera varningar;
Om frysen inte fungerar;
* Ar det strémavbrott?
+ Ar kontakten korrekt ansluten till uttaget?
 Har sakringen for det uttag som kontakten ar kopplad till eller huvudséakringen I6st ut?

» Finns det nagot fel vid uttaget? Fo&r att kontrollera detta, anslut din frys till ett kant
fungerande uttag.

Om frysen inte kyler tillrackligt;
+ Ar temperaturinstallningen korrekt?

+ Oppnas dérren till frysen ofta och ldmnas den éppen lédnge?
+ Ar frysdérren ordentligt stangd?

 Placerade du en skal eller mat i frysen sa att den far kontakt med den bakre véaggen i
frysen sa att luftcirkulationen forhindras?

« Ar din frys éverdrivet fylld?
+ Finns det tillrackligt avstand mellan frysen och bak- och sidovéggarna?
+ Ar omgivningstemperaturen inom intervallet som anges i bruksanvisningen?

Om maten i frysen &ar 6verkyld
+ Ar temperaturinstallningen korrekt?
» Har mycket mat nyligen placerats i frysen?

Om din frys fungerar for bullrigt;
For att bibehalla instélld kylningsniva, kan kompressorn aktiveras fran gang till annan. Ljud
fran din frys vid denna tidpunkt &r normalt och beror pa dess funktion. Nar kréavd kylningsniva
har uppnatts, sénks ljudnivan automatiskt. Om ljuden kvarstar;

+ Ar enheten stabil? Ar benen justerade?

* Finns det nagot bakom din frys?

* Vibrerar hyllorna eller skalarna pa hyllorna? Omplacera hyllorna och/eller skalarna om
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sa ar fallet.
« Vibrerar foremal placerade pa frysen?

Normala ljud;
Knakande (issprickning) ljud:
» Under automatisk avfrostning.
» Nar enheten kyls eller varms upp (pa grund expansion i enhetens material).
Kort knakande: Hors nér termostaten stéanger av/pa kompressorn.

Kompressorljud (normalt motorljud): Detta ljud betyder att kompressorn fungerar
normalt. Kompressorn kan orsaka mer buller under en kort tid nar den ar aktiverad.
Bubblande ljud och plask: Detta ljud orsakas av flédet av kéldmedel i réren i systemet.
Vattenflodesljud: Normalt fléde av vatten som rinner till férangningsbehallaren under
avfrostning. Detta ljud kan horas under avfrostning.

Luftinblasningsljud (normalt flaktljud): Detta ljud kan hoéras i Ingen frost frys under
normal anvandning av systemet pa grund av luftcirkulationen.

Om luftfuktighet byggs upp inuti frysen;
* Har maten blivit ordentligt férpackad? Har behallarna blivit val torkade innan de
placerades i frysen?
+ Oppnas frysens dorr valdigt ofta? Nar dérren éppnas kommer luften i rummet in i frysen?
Speciellt om luftfuktigheten i rummet ar fér hég, ju oftare dorren Gppnas, ju snabbare
kommer luftfuktigheten att 6ka.

Om dorrarna inte 6ppnas och stiangs ordentligt;
 Foérhindrar matférpackningarna stédngning av dérren?
« Ar frysdérren, korgar och &r islador placerade korrekt?
» Ar dérrpackningen sénder eller sénderriven?
+ Ar din enhet placerad pa en plan yta?

Om kanterna pa fryskabinettet som dorren har kontakt med ar varma;
Speciellt pA sommaren (varmt vader), kan ytorna med gemensamma kontaktpunkter bli
varmare under kompressorns drift, detta ar normailt.

VIKTIGA ANMARKNINGAR:
» Kompressorns skyddstermosakring kommer att |6sa ut efter plétsliga strdmavbrott eller
efter urkoppling av enheten, eftersom gasen i kylsystemet inte ar stabiliserad. Detta ar
helt normalt, och frysen startar om efter 4 eller 5 minuter.

» Kylenheten i frysen ar gémd i den bakre vaggen. Darfor, kan vattendroppar eller is
uppsta pa den bakre ytan av din frys pa grund av kompressordrift i angivna intervall.
Detta ar normalt. Det finns inte nagot behov att utféra en avfrostning, om det inte ar
valdigt mycket is.

* Om du inte kommer att anvanda frysen under lang tid (t.ex. under sommarsemestern)
koppla ur den. Rengdr din frys enligt del 4 och I1dmna dérren éppen for att forhindra fukt
och lukt.

» Enheten du har kopt ar avsedd for hemanvandning och kan anvéndas endast i hemmet
och fér angivha andamal. Den &r inte Iamplig for kommersiell eller offentlig anvandning.
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Om konsumenten anvander enheten pa ett satt som inte dverensstammer med dessa
funktioner, betonar vi att tillverkaren och aterférsaljaren inte halls ansvariga for eventuella
reparationer och fel inom garantitiden.

* Om problemet kvarstar efter att du har foljt alla instruktioner ovan, kontakta en
auktoriserad serviceleverantor.

Tips for energisparande

* Installerainte enheten néra varmeproducerande apparater. Sdsom spis, ugn, diskmaskin
eller element, och placera enheten i den svalaste delen av rummet.

Placera enheten i ett val ventilerat rum och se till att enhetens luftdppningar inte hindras.

Lat alltid varm mat svalna till rumstemperatur innan den placeras i frysen.

Forsok att undvika att halla dorren 6ppen under langa perioder eller 6ppna ddrren for
ofta eftersom varm luft kommer in i skapet och orsakar att kompressorn slar pa onddigt
ofta.

Se till att det inte finns ndgot som hindrar dorren fran att stdngas ordentligt.

Téack livsmedlen innan du placerar dem i frysen. Detta minskar fuktuppbyggnaden inuti
enheten.

+ Se avsnittet "temperaturinstaliningar" fér den féreslagna temperaturkontrollinstélining
en.

Blockera inte kalluftsventilerna. Det orsakar att frysen ar igang langre och anvander mer
energi.

Hall frysen full.
Stall frysen i niva sa att dorren stangs ordentligt.

* Med jdmna mellanrum, rengdr baksidan av apparaten med en dammsugare eller borste
for att forhindra en 6kad energiférbrukning.

Dorrtéatningen maste vara ren och smidig.Vid slitage, om din packning ar avtagbar, byt
ut packningen. Om den inte kan tas bort maste du byta ut doérren.

Ekolage / standardinstalliningsfunktion bevarar frysta livsmedel medan du sparar energi.

Frysfack (frys): Apparatens interna konfiguration ar den som sakerstaller en effektiv
energianvandning.

Ta inte bort kylackumulatorerna fran fryskorgen (om sadana finns).
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DEL -7. DELARNA | KYLSKAPET OCH FACKEN

1

24 [l =
§ 1.Kontrollpanel
2.Frysdorr

\ o
— 3. Fryslador

—_— 5 4. Nedre fryslada
% ' 5. Stor fryslada
\

\.

6. Ismagasin

— SS

— == ]
\ T
_/l§ Il vissa modeller finns en hylla med manuell

| ismaskin i den Ovre korgen.

Denna presentation ar endast information om apparatens olika delar.
Delarna kan variera beroende pa apparatens modell.
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DI NER- A TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa typskylten pa apparatens innersida och pa
energimarkningen.

QR-koden p& energimarkningen som levereras med apparaten ger en webblank fill
informationen relaterad till apparatens prestanda i EU EPREL-databasen.

Behall energimarkningen som referens tillsammans med bruksanvisningen och alla andra
dokument som medfdljer denna apparat.
DetarocksamojligtatthittasammainformationhosEPRELvialanken https://eprel.ec.europa.eu
och modellnamnet och produktnumret som du hittar pa apparatens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for detaljerad information om energimarkningen.

»]JEEK B INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av apparaten for eventuell EcoDesign-verifiering ska
Overensstamma med EN 62552. Ventilationskrav, fordjupningsdimensioner och minsta
bakre spel ska vara som anges i denna bruksanvisning vid DEL 1. Kontakta tillverkaren for
ytterligare information, inklusive lastplaner.
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TULIPALO

Varoitus; Tulipalon/ Syttyvien materiaalien vaara
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AJATTELEMME SINUA

Kiitos, ettd ostit Electrolux-kodinkoneen. Olet valinnut tuotteen, joka tuo mukanaan
vuosikymmenien ammatillisen kokemuksen ja innovaatiot. Nerokkaana ja tyylikkdana se on
suunniteltu sinua ajatellen. Joten aina kun kaytat sita, voit luottaa siihen, ettd saat hienoja
tuloksia. Aina.
Tervetuloa Electroluxille.
Vieraile verkkosivustollamme osoitteessa:
Saa kayttbneuvoja, esitteitd, ongelmanratkaisuohjeita sekad huolto- ja
@ korjaustietoja:
www.electrolux.com/support
g Rekisterdi tuotteesi saadaksesi lisapalveluita:
5/ www.registerelectrolux.com

Osat lisalaitteita, kulutustarvikkeita ja alkuperaisia varaosia laitteeseesi:
’% www.electrolux.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen pida seuraavat tiedot saatavilla: Malli,
PNC-koodi, sarjanumero.

Nama tiedot 16ytyvat laitteen tyyppikilvesta.

AN Varoitus/Huomio-turvallisuustietoja

@ vieisia tietoja ja vinkkeja

Ymparistotietoja

Tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
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EEEYMEM ENNEN LAITTEEN KAYTTAMISTA
Yleisia varoituksia

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kiinteasti asennettuna
laitteena.

AVAROITUS: Varmista, ettd  jaakaappipakastimen
iimanvaihtoaukot eivat tukkeudu.

AVAROITUS: Ala kaytd mekaanisia laitteita tai muita keinoja
sulatusprosessin nopeuttamiseen.

AVAROITUS: Ala kayta jaakaappipakastimen sisalla muita
sahkolaitteita

AVAROITUS: Al3 vahingoita jadhdytysnestetta.

AVAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen aikana, etta
virtajohto ei jaa kiinni ja etta se ei ole vaurioitunut.

AVAROITUS: Ala sijoita jatkopistorasioita tai siirrettavia
virtalahteita laitteen taakse.

AVAROITUS: Henkilovammat ja vahingot voidaan valttaa
asentamalla tama laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.

A Taman ja@kaappipakastimen sisaltama pieni
kylmaainemaara on ymparistoystavallistda R600a-kylmaainetta
(isobutaania), joka syttyy ja rajahtaa helposti suljetuissa tiloissa.

« Alaannajaahdytyskaasunvirtapiirinvahingoittuakantaessasi
jaakaappipakastinta tai asettaessasi sita paikalleen.

«Ala sailytd jadkaappipakastimen l3helld  astioita,
jotka sisaltavat helposti syttyvia materiaaleja, kuten
aerosolitdlkkeja tai palonsammuttimen tayttopakkauksia.

« Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa ja
vastaavissa paikoissa, kuten
- kauppojen, toimistojen ja muiden tyoymparistojen
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taukohuoneissa jota voidaan verrata tavanomaiseen
kotitalouteen

- maatiloilla ja asiakkaiden kaytdssa hotelleissa, motelleissa
ja muissa asuintyyppisissa ymparistdissa jota voidaan
verrata tavanomaiseen kotitalouteen

- majoituksen ja aamiaisen tarjoavissa majapaikoissa jota
voidaan verrata tavanomaiseen kotitalouteen

- ruokatarjoilupaikoissa ja muissa kuin
vahittaismyyntiymparistdissa  jota  voidaan verrata
tavanomaiseen kotitalouteen

» Jaakaappisi sahkojohtoon on liitetty erityismaadoitettu
pistoke. Tata pistoketta tulisi kayttaa erityismaadoitetun
16 ampeerin tai 10 ampeerin pistorasian kanssa riippuen
maasta, jossa tuote myydaan. Jos sellaista pistorasiaa ei ole,
pistotulpan asentamiseen tarvitaan valtuutettu sahkomies.

- Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset, seka
henkil6t, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet taijoilla ei ole tarpeeksi tietoa tai kokemusta, jos
heidan toimiaan valvotaan, heille annetaan ohjeita laitteen
turvallisesta kaytosta ja jos he ymmartavat laitteen kayttoon
liittyvat vaarat. Lasten ei tule leikkia laitteen kanssa. Lasten
ei tule tehda siivousta ja yllapitoa ilman valvontaa.

« 3-8 vuotiaat saavat tayttaa ja tyhjentaa jaahdytyslaitteita.
Lasten ei tulisi puhdistaa tai huoltaa laitetta. Erittain nuorten
lasten (0-3 vuotta) ei tulisi kayttaa laitteita. Nuorten lasten (3-8
vuotta) ei tulisi kayttaa laitetta, ellei heitad valvota jatkuvasti
turvallisuuden varmistamiseksi. Vanhemmat lapset (8-
14 vuotta) ja fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoiset
tai estyneet ihmiset voivat kayttaa laiteita, jos heita joko
valvotaan, tai heita on neuvottu, kuinka laitetta kaytetaan
turvallisesti. Fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoisten
henkiloiden ei tulisi kayttaa laitteita, ellei heita valvota
jatkuvasti.
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 Vahingoittunut virtajohto tai pistoke voi aiheuttaa tulipalon
tai sahkdiskun vaaran. Vahingoittuneet osat on vaihdettava.
Vain patevat henkildt saavat suorittaa korjaustoimenpiteita.

« Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yli 2000 m
korkeudessa.

Seuraathan seuraavia ohjeita valttaaksesi ruuan
saastumisen ja pilaantumisen:

» Oven auki pitaminen pitkan aikaa voi aiheuttaa huomattavan
lampdtilan nousun laitteen sailytyslokeroissa.

* Puhdista saanndllisesti pinnat, jotka ovat kosketuksissa
ruuan kanssa.

« Sdilytd raaka liha ja kala sopivissa sailytysastioissa
jaakaapissa siten, etta ne eivat koske ja niista ei valu mitaan
muihin ruokiin.

« Kahden tahden pakastetun ruuan sailytyslokerot sopivat
esipakastetun ruuan sailyttamiseen seka jaatelon ja
jaapalojen tekemiseen.

* Yhden kahden ja kolmen tahden sailytyslokerot eivat sovi
tuoreen ruuan pakastamiseen.

« Jos jaahdytyslaitetta (jaakaappilaite) pidetaan tyhjana
pitkan aikaa, laita se pois paalta, sulata, puhdista ja kuivaa
se ja jata ovi auki estadksesi homeen muodostumiseen
jaakaapissa.
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Huolto

* Jos laite tarvitsee huoltoa, ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun. Kayta vain alkuperaisia varaosia.

* Huomaa, etta itse tehdyt tai muiden kuin ammattilaisten
tekemat korjaukset voivat heikentaa laitteen turvallisuutta ja
kumota sen takuun.

» Seuraavia varaosia on saatavana 7 vuoden ajan mallin
valmistuksen paattymisen jalkeen: termostaatit, lampdtila-
anturit, piirilevyt, valot, ovenkahvat, ovien saranat, vaunut ja
korit.

* Huomaa, etta joitakin varaosia voivat hankkia vain
ammattimaiset korjaajat, ja etta kaikkia varaosia ei ole
tarkoitettu kaikkiin malleihin.

* Ovien tiivisteitd on saatavana 10 vuoden ajan mallin
valmistuksen paattymisen jalkeen.
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Turvallisuusohjeita

* Varoitus: Huolehdi siita, ettei laitteen jaahdytysaukot laitteen rungossa tai rakennelmas-
sa tukkiudu.

« Ala kaytd mekaanisia laitteita eikd muitakaan keinotekoisia keinoja kiihdyttéaksesi su-
lamisprosessia.

« Ala kayta sahkolaitteita jadkaappiosassa eika pakastinosassa.

 Jos tdma laite on hankittu vanhan jadkaapin tilalle, jossa on lukko, riko tai irrota vanhan
jaakaapin lukko turvatoimenpiteena ennen laitteen varastointia, jotta lapset eivat voi
lukita itseaan kaappiin.

» Vanhat jadkaapit ja pakastimet sisaltavat eristyskaasuja ja jadhdytysnesteitd, jotka taytyy
havittdad asianmukaisesti. Ongelmajatteet taytyy toimittaa asianmukaiseen kerayspist-
eeseen. Mikali sinulla on jotakin kysyttdvaa, ota yhteys paikalliseen viranomaiseen tai
kauppiaaseesi. Huolehdi siita, ettei jadkaappisi putket vaurioidu ennen laitteen toimit-
tamista asianmukaiseen purkauspisteeseen.

Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita
(waste electrical and electronic equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin
2002/96/EG.

Tama direktiivi maarittda kaytettyjen laitteiden palautus- ja kierratys-saan-
B nokset koko EU:n alueella.
Tarkeaa:
Lue tdma kayttbohje ennen tdman laitteen asennusta ja kytkemista pistorasiaan. Valmista-

jalla ei ole vastuuta seurauksista, jotka johtuvat kdyttdohjeesta poikkeavalla tavalla suorite-
tusta asennuksesta tai kaytosta.

Turvallisuusvaroitukset
« Ala kayta jatkojohtoal )

« \ I
« Ala kytke liitantajohtoa, jossa on vaurioitunut, kulunut tai vanha pis- %
totulppa.

« Ala veda liitantdjohdosta, &l4ké taivuta tai vaurioita sita.

« Ala kayta pistokesovitinta.

b AL by

+ Tama laite on suunniteltu aikuisten kayttéon. Ala anna lasten leik-
kia silla tai roikkua sen ovessa.

« Ala kytke tai irrota pistotulppaa mérin késin. Sahkoiskuvaaral! @ %

+ Al4 laita lasipulloja tai juomatélkkeja pakastimeen. Pullot ja télkit
voivat rajahtaa.

« Ala laita jadkaappiin rajahtavia tai palavia materiaaleja oman tur-
vallisuutesi vuoksi. Sailytd vahvemmat alkoholijuomat pystyasen-
nossa pakastimessa ja sulje pullojen korkit tiukasti. %
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» Kun otat pakastimessa jaadytettyja jadkuutioita, ala koske niihin,
koska ne voivat aiheuttaa paleltumisvammoja ja/tai haavoja.

+ Al4 koske pakastettuihin tuotteisiin marin kasin. Al syd jaatelda ja
jaakuutioita valittdmasti pakastimesta ottamisen jalkeen!

+ Al4 pakasta uudelleen pakastettuja ja sulaneita tuotteita. Tasta voi olla
seurauksena terveyshaittoja kuten ruokamyrkytys.

» Al3 peita jadkaappia tai sen yldosaa liinalla. Tama vaikuttaa jaskaapin suorituskykyyn.
« Kiinnita pakastimen varusteet kuljetuksen ajaksi niiden vaurioitumisen estamiseksi.

* Kun pakastimen ovi suljetaan, kaappiin muodostuu alipaine. Odota noin 1 min-
uutin ajan ennen oven avaamista uudelleen.

+ ama sovellus on lisdvaruste oven avaamisen
helpottamiseksi. Téma sovellus voi muodostaa
hieman kondesaatiota talle alueelle ja voit
joutua pyyhkimaan sen pois.

Pakastimen asennus ja kadytto

» Varmista ennen liitdntdjohdon kytkemista pistorasiaan, ettd verkkojannite vastaa laitekil-
ven merkintdja.

» Pakastimen kayttéjannite on 220-240 V/50 Hz.

« Soittamalla ennen pakastimen kayton aloittamista lahimpaan valtuutettuun huoltoon saat
ilmaista neuvontaa koskien pakastimen asennusta, toimintaa ja kayttoa,

* Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat maadoittamattoman ei pistorasian
kaytosta.

« Sijoita pakastin paikkaa, jossa se ei ole alttiina suoralle auringonpaisteelle.

« Laitteen tulee olla vahintdadn 50 cm etaisyydella liesista, uuneista p N
ja lammityselementeista ja vahintdan 5 cm etaisyydelld séahkduu- m
neista. " N~

« Sita ei saa kayttaa ulkotiloissa eika altistaa sateelle.

* Asenna pakastimen lauhduttimen ja takaseinan valiin muoviset \( //
valikkeet, jotka parantavat pakastimen suorituskykya estamalla
lauhduttimen nojaamisen seindan.

» Kun pakastin asennetaan vierekkain toisen pakastimen kanssa,
niiden valiin tulee jattaa véh_intéén 2 cm, jotta estetdan kosteuden fit
tiivistyminen ulkopinnalle. Ala asenna mitdan pakastimen paalle q
ja asenna pakastin sellaiseen paikkaan, ettd sen ylapuolelle jaa Il f
vahintaan 15 cm tilaa. '

« Jos asennat pakastimen keittibkaappien viereen, jata 2 cm vali. l e l

« Kiinnitd lauhduttimen taakse (musta ritild pakastimen takana) ! 1
muovivalike kiertamalla sita 90°, joka estaa lauhduttimen kosket- I
tamasta seinaan.

i
l
]
]

» Saadettavat etujalat tulee saataa sopivalle korkeudelle, niin ettd pakastin seisoo vakaas-
ti ja toimii hairiitta. Jalkoja sdadetaan kiertamalla myoéta- tai vastapaivaan tarpeen mu-
kaan. S&ato tulee tehda ennen elintarvikkeiden tayttamista pakastimeen.
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* Ennen kuin otat pakastimen kayttdon, pyyhi kaikki osat lampimalla vedelld, johon on
lisatty teelusikallinen soodaa; huuhtele sitten puhtaalla vedella ja kuivaa Laita osat pai-
kalleen puhdistuksen jalkeen.

» Syvennykseen rinnakkain asettaessa tee se pakastekaapin mukana tulleeseen liitossar-

jalla sen asennusoppaan mukaisesti (HUOM: liitossarjat ovat saatavilla myds erillisina
lisatarvikkeina).

Ennen pakastimen kaytt6a

* Anna pakastimen seisoa pystyasennossa 3 tunnin ajan ennen sen g'r.)
kaynnistamistd ensimmaisen kerran tai kuljetuksen jalkeen; nain y &

J
varmistat sen tehokkaan toiminnan. Kompressori voi muuten va-
hingoittua.
» Pakasti saattaa kehittaa hajua, kun se kaynnistetdan ensimmaisen kerrah; haju haviaa,
kun pakastin alkaa jaahtya.

Siséavalo
VAROITUS!
Sahkdiskun vaara.

« Liittyen tuotteen sisallda olevaan lamppuun/lamppuihin ja erikseen myytaviin
varaosalamppuihin: Nama lamput on tarkoitettu kestdmaan kodinkoneiden aarimmaisia
fysikaalisia olosuhteita, kuten lampédtiloja, tarinda, kosteutta, tai ne on tarkoitettu
antamaan tietoa laitteen toimintatilasta. Niitd ei ole tarkoitettu kaytettdvaksi muissa
tarkoituksissa eivatkd ne sovellu kotitalouden huoneiden valaisuun.
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Mitat

D2

D1

= /]
W1
W2
o
T
o .
T
(a2}
e 90° 5
B L L
W3
Kokonaismitat ' Kaytossa tarvittava
H1 mm 1860 kokonaistila 3
% mm 595 H3 mm 699
D1 - 650 W3 mm 1245

' Laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman
kahvaa

Kaytossa tarvittava tila 2

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 734

2 Laitteen korkeus, leveys ja syvyys, kahva
mukaan lukien, seka tila, joka tarvitaan
jaadhdytysilman kiertoa varten

3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys
siséltden kahvan seka tila, joka tarvitaan
jéahdytysilman kiertoa varten, ja tila,
joka tarvitaan oven avautumiseen
vahimmaiskulmaan, jossa on mahdollista
poistaa kaikki siséapuoliset osat
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EXXXA ERILAISET TOIMINNOT JA MAHDOLLISUUDET
Tietoa No-Frost-teknologiasta

No-Frost-pakastimen toimintaperiaate eroaa muista staattisista

pakastimista.

Tavallisissa pakastimisissa pakastelokeron jaatyminen johtuu \
kosteudesta, jota muodostuu pakastimeen sen oven avaamisten myoéta
seka elintarvikkeissa olevasta luonnollisesta kosteudesta. Sulattaaksesi U
huurtuneen jdan pakastelokerosta, pakastin taytyy sammuttaa
saanndllisesti, purkaa pakasteet ja asettaa ne erikseen jadhdytettyyn
astiaan, ja pakastinosastoon keraantynyt jaa poistaa.

Tilanne on taysin erilainen No-Frost-pakastinta kaytettdessa.
Jaahdytyspuhallin puhaltaa kuivaa ja kylmaa ilmaa pakastimeen yhta
paljon ja tasaisesti useista pisteistd. Kylma ilma levidd tasaisesti {
kaikkialle ja jadhdyttaa elintarvikkeet tasaisesti. Nain kosteutta ja jaata
ei padse syntymaan. _
No-Frost-pakastimen kayttd on helppoa, lisédksi se on erittdin tilava ja
tyylikds muotoilultaan.
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Naytto- ja ohjauspaneeli

( 1 2 3 4 )
\ L J
\ \» /
e A -16 -18 -20 -22 -24

KAYTTOTIEDOT

1. Jaékaapin lampdtila-asetuspainike

2. Symboli Super freezing —tila (tehopakastus)

3. Halytyksen ilmaisin LED-merkkivalo

4. Pakastimen saadin lampdtila-ilmaisin
Pakastinosaston lampétila-asetuspainike

Taman painikkeen avulla voit asettaa pakastimen lampdtilan. Antaaksesi lampdtila-
arvoja pakastinosastolle, paina tatd painiketta. Kayta tata painiketta myds asettaaksesi
tehopakastustilan.

Hélytyksen merkkivalo

Jos jadkaappiin tulee vikaa, halytyksen merkkivalo syttyy palamaan punaisena.
Tehopakastustoiminto

Milloin kaytéan toimintoa?
» Jaahdyttamaan suuria maaria elintarvikkeita.
« Jadhdyttdamaan pikaruokaa.
» Jadhdyttdmaan ruokaa nopeasti.
» Varastoimaan sesonkiruokaa pitkaksi aikaa.
Miten kdytan toimintoa?
« Paina lampdtila-asetuspainiketta kunnes tehojadhdytyksen merkkivalo syttyy.
» Tehopakastuksen merkkivalo palaa toiminnon ollessa asetettu paalle.

* Enimmaismaara tuoretta ruokaa (kilogrammoina) jdadytettava 24 tunnin kuluessa
nakyy laitteen etiketissa.

» Optimaalista suorituskykya varten maksimijaahdytysteholla, aseta laite aktiiviseen
tehojdahdytystilaan 24 tuntia ennen kuin laitat tuoreruokaa jaakaappiin.
Toiminnon aikana:
Jos painat lampétila-asetuspainiketta, tila peruutetaan ja asetus palautetaan -16.
Pakastimen lampétila-asetukset

* Asetusnayton alkulampdtila on -18 °C.
* Paina aseta pakastus -painiketta kerran.

» Joka kerta kun painat painiketta, asetuslampétila laskee (-16 °C, -18 °C, -20 °C,..
tehopakastus)
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» Jos painat pakastimen asetuspainiketta kunnes tehopakastuksen symboli nakyy
pakastimen
asetusnaytossa etka paina mitdan painiketta seuraavan 3 sekunnin aikana,
Tehopakastus vilkkuu.
+ Jos jatkat painamista, se jatkaa viimeksi asetetusta arvosta.

Pakastimen suositellut lampdtila-arvot

Milloin asetetaan Asetettu arvo
Kun ruokaa on véahan -16°C
Tavanomaista kayttda varten -18°C
Kun ruokaa on paljon -22°C,-24°C

Varoituksia koskien lampdotila-asetuksia

+ Lampdtila-asetuksesi pysyvat voimassa myds virtakatkosten aikana.

+ Al3 siirry seuraavaan saatdasetukseen ennen kuin olet viimeistellyt asetuksen.

» Lampdtila-asetus tulee suorittaa ottaen huomioon kuinka usein pakastimen ovia avataan,
pakastimen sisdan sailbttyjen elintarvikkeiden maara seka ympariston lampdtila.

* Ympariston lampdtilasta riippuen pakastimen tulee toimia keskeytyksettd 24 tuntia

jaahtyakseen taysin, kun se kytketaan verkkovirtaan ensimmaista kertaa.

Al availe tAman ajanjakson aikana pakastimen ovia toistuvasti, laka ylitayta sita.

» Jotta pakastimen kompressori ei vaurioituisi, kun haluat uudelleenkdynnistda
pakastimen irrotettuasi sen verkkovirrasta tai kun s&hkot palautuvat virtakatkoksen
jalkeen, pakastimessa on toiminto, jonka avulla se toimii 5 minuutin viiveella. Pakastin
alkaa toimia normaalisti 5 minuutin kuluttua.

» Pakastimesi on suunniteltu toimimaan sen tyyppikilvessd esitetyissd ymparistén
lampédtiloissa ilmastoluokituksensa mukaisesti. Pakastimen kayttéd ei suositella
sellaisissa ymparistoissa, joiden [Ampétila-arvot eivat ole yhdenmukaiset pakastimessa
ilmoitettujen arvojen kanssa, jotta jdahdytys toimisi kunnolla.

 Pakastimesi on suunniteltu toimimaan ymparistoissa, joiden lampdétila on 10-43 °C.

limastoluokka Merkitys Ympariston lampotila
Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi
ympariston lampdtiloissa 16 °C—43 °C.
Tama jadhdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi

T Trooppinen

ST Subtrooppinen ympéristdn Iampétiloissa 16 °C—38 °C.

Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi
N Lauhkea ympéristdn Iampétiloissa 16 °C—32 °C.
SN Laajennettu lauhkea Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi

ympariston lampétiloissa 10 °C-32 °C.
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» Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi haastavissa ilmasto-oloissa (korkeintaan 43 °C
tai 110 °F). Siina kaytetaan Freezer Shield -teknologiaa, milla varmistetaan, ettd pak-
astimen pakasteet eivat sula, vaikka ympariston lampdtila laskee —15 °C:seen. Laite
voidaan siis asentaa lammittamattomaan huoneeseen ilman, ettd pakastimen pakas-
teiden pilaantumista tarvitsee pelata. Kun ympariston lampdétila palaa normaaliksi, lait-
teen kayttda voi jatkaa normaalisti.

Lisdvarusteet
Jadpala-automaatti (Joissakin malleissa)

Y
« Ota jaapalalevy pois
« Tayta vedell viivaan asti. @ @

» Pane jaapalalevy takaisin paikoilleen.

» Kunjaapaloja muodostuu, pudota niita jadpalarasiaan
vaantamalla kahvaa. 5 =1
Huomautus:

« Al4 tayta ja4palarasiaa vedella jaépalojen tekemisté
varten. Se voi rikkoutua.

» Jaakoneen liike voi olla hankalaa jagkaapin ollessa
paalla. Tassa tapauksessa se pitad puhdistaa
lasihyllyjen poiston jéalkeen.

Jaarasia (Joissakin malleissa)

 Tayta jaarasia vedelld ja laita se pakastinosaan.

* Kun vesi on taysin jaatynyt, voit taivuttaa rasiaa alla olevan kuvion osoittamalla tavalla
poistaaksesi jddkuutiot rasiasta.

Lisdvarusteiden kuvat ja tekstikuvaukset voivat vaihdella laitteen mallin mukaan.
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m RUOKA-AINEIDEN ASETTELU

» Pakastelokeroa kaytetdadn tuoreiden elintarvikkeiden pakastukseen, pakasteiden
sailytykseen pakkauksessa olevan ajanjakson mukaisestijajaakuutioiden valmistukseen.

+ Al4 laita tuoreita ja lampimia elintarvikkeita pakastettujen elintarvikkeiden viereen, silla
ne saattavat sulattaa pakasteet.

 Pakastaessasi tuoreita elintarvikkeita (kuten lihaa, kalaa ja jauhelihaa), jaa ne sopivan
pieniin osiin kayttdéa varten.

» Pakasteiden sailytyksessd on aina noudatettava pakasteissa olevia ohjeita
huolellisesti. Jos ohjeet puuttuvat, ala sailyta elintarvikkeita yli 3 kuukauden ajan niiden
ostopaivamaarasta.

» Maksimikuormitus: Jos haluat sailyttda pakastimessa suuria maaria elintarvikkeita
ja kayttdd pakastimen suurinta nettokapasiteettia, voit poistaa lokerot (alinta lukuun
ottamatta). Suurikokoisia tarvikkeita voidaan asettaa suoraan hyllyille.

» Ostaessasi pakasteita varmistu siitd, ettd niitd on sailytetty tarpeeksi alhaisessa
lampdtilassa ja ettad pakkaus on vahingoittumaton.

» Pakasteet tulee kuljettaa sopivassa sailidssa niin, ettd ruoan laatu ei karsi ja ne tulee
asettaa takaisin pakastimeen mahdollisimman lyhyessa ajassa.

« Jos pakasteessa on merkkeja kosteudesta tai jos se on turvonnut epéatavallisen suureksi,
pakastetta on todennakdisesti sailytetty sopimattomassa ldmpdétilassa ja sen sisaltdé on
pilaantunut.

* -Pakasteiden sailytysaika riippuu huoneen lampdtilasta, termostaatin asetuksista, siita
kuinka usein pakastimen ovea avataan, elintarvikkeiden tyypistd seka ajasta, joka on
ehtinyt kulua pakasteen kuljettamiseen kaupasta kotiin. Noudata aina pakkauksen
ohjeita sailytysajasta, alaka koskaan ylita suositeltua sailytysaikaa.

Jos aiot kayttaa pakastinta taydella pakastusteholla:

* Enimmaismaara tuoretta ruokaa (kilogrammoina), joka voidaan pakastaa 24 tunnin
sisalla, nakyy laitteen etiketissa (jadkaapin pakastuskapasiteetti on 25 kg ympariston
lampétilan ollessa 25 °C).

 Parhaan mahdollisen suorituskyvyn saavuttamiseksi jaékaapin
enimmaisjaahdytyskapasiteettia varten aktivoi tehopakastus (SF, Super Freeze) 24
tuntia ennen kuin asetat tuoreita elintarvikkeita pakastimeen.

* Kun olet asettanut tuoreita elintarvikkeita pakastimeen, 24 tuntia riittda tavallisesti
pakastukseen. Tehopakastus kytkeytyy automaattisesti pois 2—3 vuorokauden kuluttua
energiansaastoa varten.

Fl-69 -



Jos aiot pakastaa pienen maaran (korkeintaan 3 kg) pakastimessa:

* Aseta elintarvikkeet pakastimeen pakastettuihin elintarvikkeisiin koskematta ja aktivoi
pikapakastus. Elintarvikkeet voidaan asettaa muiden pakasteiden viereen, kun ne ovat
pakastuneet taysin (vahintaan 24 tunnin kuluttua).

+ Ala pakasta sulaneita pakasteita uudelleen. Uudelleen pakastettu ruoka voi aiheuttaa
ruokamyrkytyksen.

» Anna kuumien elintarvikkeiden jaahtya kokonaan ennen pakastimeen asettamista.

» Ostaessasi pakasteita varmistu siitd, ettd niitd on sailytetty tarpeeksi alhaisessa
lampdtilassa ja ettd pakkaus on vahingoittumaton.

» Joidenkin ruuissa kaytettavien mausteiden (anis, basilika, vesikrassi, etikka,
maustesekoitteet, inkivaari, valkosipuli, sipuli, sinappi, timjami, meirami, musta pippuri,
makkara jne.) maku muuttuu pakastuksen aikana ja maku voi olla voimakas pitka
sailytysajan jalkeen. Tasta syysta pakastettavaan ruokaan kannattaa laittaa vain vahan
mausteita tai lisdta mausteet ruokaan vasta sulattamisen jalkeen.

* Ruuan sailytysaika riippuu kaytettavasta oljysta tai rasvasta. Sopivia ovat margariini,
naudanrasva, oliividljy ja voi kun taas sopimattomia ovat pahkinadljy ja sianrasva.
Nestemainen ruoka tulisi pakastaa kannellisessa muoviastiassa ja muut ruuat
muovifoliossa tai muovipusseissa.

Pisin
Maitotuotteet Valmistelut sdilytysaika Saéilytysolosuhteet
(kuukautta)
Purkki . Omassa Puhdas maito — omassa
(homogenoitua) 2-3
maitoa pakkauksessaan pakkauksessaan

Alkuperaista pakkausta
voidaan kayttaa
lyhytkestoiseen

Juusto-poislukien Siivuina 6-8 sailytykseen. Juusto

tuorejuustot e e
tulisi kaaria folioon
pitkékestoista sailytysta
varten.
Voi, margariini Omassa 6
’ pakkauksessaan
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Pisin

muovisessa rasiassa

Liha ja kala Valmistelut sdilytysaika
(kuukautta)
Pihvi Kaéarittyna folioon 6-8
Lampaanliha Kaarittyna folioon 6-8
Vasikanpaisti Kaarittyna folioon 6-8
Vasikanliha kuutioina Pienina paloina 6-8
Lampaanliha kuutioina Paloina 4-8
Jauheliha Pakkauksessaan ilman mausteita 1-3
Sisdlmykset (paloina) Paloina 1-3
Bolognan makkara/salami Tulee pakata vaikka olisi
kuorellinen
Kana ja kalkkuna Kaarittyna folioon 4-6
Hanhi ja ankka Kaarittyna folioon 4-6
Hirvi, janis, villisika 2,5kg annoksina ja fileena 6-8
Makeanveden kalat (lohi, 5
karppi, nieria, monni) Kun olet suolistanut ja
Vaharasvaiset kalat; ahven, suomustanut kalan pese ja kuivaa
piikkikampela,kampela se, jos tarpeen leikkaa irti paa
Rasvaiset kalat (tonnikala, seka pyrsto. 9.4
makrilli, sinikala, sardelli)
Ayrigiset Pestyna ja pakattuna pusseihin 4-6
Omassa pakkauksessaan,
Kaviaari alumiinisessa tai muovisessa 2-3
rasiassa
Etanat Suolavedessa, alumiinisessa tai 3

Huomaa: Pakastettu liha tulee valmistaa samalla tavoin kuin tuore sulatuksen jélkeen. Jos

lihaa ei kypsenneté sulatuksen jélkeen, sité ei koskaan saa pakastaa uudelleen.
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Kasvikset ja hedelmét Valmistelut Pisin sdilytysaika
(kuukautta)
Palkokasvit ja pavut Pese ja leikkaa plenIkS'll paloiksi ja keita 10-13
vedessa
Pavut Katko varret, pese ja keita vedessa 12
Kaali Pese ja keita vedessa 6-8
Porkkana Pese, leikkaa siivuiksi ja keitd vedessa 12
Paprika Leikkaa J.uuret, hallkals.e"kahteen "osaan, 8-10
poista kota ja keitd vedessa
Pinaatti Pese ja keita vedessa 6-9
Irrota lehdet, leikkaa ydin paloiksi ja jata
Kukkakaali sitruunamehulla maustettuun veteen 10-12
hetkeksi aikaa.
Munakoiso Pese ja leikkaa 2cm osiin 10-12
Maissi Puhdista ja pakkga juurinen tai sailoé 12
sokerimaissina
Omenat ja paarynat Kuori ja viipaloi 8-10
Aprikoosit ja persikat Leikkaa kahteen osaan ja poista kivet -6
Mansikat ja mustikat Pese ja katko varret 8-12
Kypsennetyt hedelmit Lisda 10 % sokeria astiaan 12
Luumut, k|rS|k_at, Pese ja katko varret 8-12
happamat marjat
Pisin Sulatusaika Sulatusaika

sdilytysaika huoneenlammoéssa uunissa

(kuukautta) (tuntia) (minuuttia)
Leivat 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Pikkuleivat 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Leivonnaiset 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Piirakat 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filotaikinasta o
tehdyt leivokset 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pitsa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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XYMl PUHDISTUS JA HOITO

ﬁ Irrota liitdntajohto pistorasiasta ennen pakastimen puhdistamista.

%
Y

A Ala puhdista pakastinta suihkuttamalla vetta.

Pakastimen sisdosa tulee puhdistaa aika ajoin haalealla vedella johon on &

sekoitettu soodaa. A
I N @)

» Puhdista varusteet erikseen saippualla ja vedella.
Ala pese niita tiskikoneessa.

« Al4 kayta hankausaineita tai vahvoja pesuaineita. Huuhtele lopuksi
puhtaalla vedelld ja kuivaa huolellisesti. Kun pakastin on puhdis-
tettu, kytke liitdntajohto pistorasiaan kuivin kasin.

* Puhdista laitteen takana oleva lauhdutin kerran vuodessa
pehmealla harjalla tai pdlynimurilla energian saastamiseksi
ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

& LHTANTAJOHTO PITAA IRROTTAA PISTORASIASTA.

Huurteenpoisto

Pakastimensulatus tapahtuu automaattisesti.
Sulatuksen aikana syntynyt vesi menee
vedenkerayssuppiloon, virtaa haihtumissailiédn
pakastimen takana ja haihtuu siella itsestaan.
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LED-valaistuksen vaihtaminen

Jos jadkaapissasi on LED-valaistus ota yhteytta
asiakastukeen, valaisin tulee vaihtaa vain
valtuutetun huoltohenkiloston toimesta.

LED-valaistuksen

KULJETUS JA
PAIKOILLEEN ASENTAMINEN

Kuljetus ja asennuspaikan vaihto

* Alkuperaisia pakkauksia ja polystyreenipehmusteita voidaan kayttaa tarvittaessa.

+ Pakastin on kuljetettaessa sidottava kunnolla. Aaltopahvilaatikon ohjeita tulee noudattaa
kuljetuksessa.

\
* Ennen kuljetusta tai asennuspaikan vaihtoa irtonaiset var- (@J m
usteet (hyllyt, vetolaatikot) tulee poistaa tai kiinnittda réminan S
ehkéisemiseksi.

A Kuljeta jadkaappia pystyasennossa.
Oven avauspuolen vaihtaminen

» Oven avauspuolen vaihtaminen ei ole mahdollista jos jadkaapin ovenkahvat on
asennettu oven etupintaan.
» Oven avauspuolen vaihtaminen on mahdollista malleissa joissa ei ole ovenkahvoja.

» Jos jadkaappisi oven avauspuolta on mahdollista vaihtaa, ota yhteyttd lahimpaan
valtuutettuun huoltoliikkeeseen puolen vaihtamiseksi.
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OSA 6.

TARKISTA ENNEN HUOLTOON SOITTOA

Tarkista varoitukset:

Jadkaappisi varoittaa, jos pakastimen ja jaddkaapin ldmpdtilat ovat vaaralla tasolla tai jos
laitteessa ilmenee ongelmia. Varoituskoodit nakyvat pakastimen ja jadkaapin naytélla.

Halytyksen
el VIAN TYYPPI sYy MITA TEHDA
-merkkivalo
syttyy
Tarkista onko ovi auki
c “irhe Osalosia on mennyt | vai kiinni. Jos ovi ei
P rikki tai jadhdytys on | ole auki, Ota yhteytta
ilmoitus . . .
vikaantunut. Sharpin tukipalveluun
[

mahdollisimman pian.

Tarkista varoitukset:

Jos pakastin ei toimi:
» Onko kyseessa virtakatkos?
» Onko pistoke kytketty pistorasiaan kunnolla?
» Onko se paasulake tai sulake, johon pistoke kytketaan, palanut?

» Onko pistorasiassa toimintahairigita?
tiedetysti toimivaan pistokkeeseen.

Jos pakastin ei jadhdyta tarpeeksi:

* Onko lampdtila sédadetyt oikein?
» Avataanko pakastimen ovea usein tai jatetdanko se auki pitkiksi aikoja?
* Onko ovi tai pakastimen ovi suljettu kunnolla?
+ Panitko ruoan tai elintarvikkeen jadkaappiin niin, ettéd se koskettaa takaseinaa ja estaa

ilmankierron?

» Onko pakastin liian taysi?
» Onko pakastimen taka- ja sivuseinien valilla riittava etaisyys?
» Onko ymparoiva lampdétila kayttdoppaassa maaritetylla valilla?

Ovatko elintarvikkeet pakastinosastossa liian kylmia?
» Onko lampdtila saadetyt oikein?
» Onko pakastinosastoon pantu askettain paljon elintarvikkeita?

Jos pakastin lilan aanekas:

Jotta asetettu jadhdytystaso voidaan sailyttda, kompressori voidaan aktivoida ajoittain. Talla
hetkelld pakastimestasi kuuluva melu on normaalia ja johtuu sen toiminnasta. Kun riittdva
jaadhdytystaso on saavutettu, melu vdhenee automaattisesti. Jos melu jatkuu:

 Onko laite vakaa? Onko jalkoja sdadetty?

* Onko pakastimen takana mitaan?

Voit tarkistaa taman kytkemallda jaakaappi

» Tarisevatkd hyllyt tai astiat? Vaihda hyllyt ja/tai astiat, jos nain on.
» Tarisevatkd pakastimessa olevat esineet?
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Tavallinen melu:
Murtuminen (jadn murtuminen):
+ Automaattisen sulatuksen aikana.
* Kun laite jadhtyy tai lampenee (laitteen materiaalin laajenemisen vuoksi).
Lyhyet murtumisaanet: Kuuluu, kun termostaatti kytkee kompressorin paalle tai pois
paalta.
Kompressorin melu (normaali moottorin melu): Tadma melu tarkoittaa, ettd

kompressori toimii tavalliseen tapaan. Kompressori saattaa synnyttdd enemman melua
lyhyen aikaa, kun se aktivoidaan.

Kuplinta ja roiskunta: Tama melu johtuu jadhdytysaineen virtauksesta laitteen putkissa.

Vedenvirtaus: Tavallinen &ani, kun vesi virtaa haihtumissailioén sulatuksen aikana.
Tama melu kuuluu sulatuksen aikana.

limanpuhallus (tavallinen tuulettimen &ani): Tama melu kuuluu huurteenpoistotilassa
normaalinen toiminnan aikana ilmankierron vuoksi.
Jos pakastimen sisddn on kertynyt kosteutta:
* Onko elintarvikkeet pakattu kunnolla? Onko sailiét kuivattu hyvin ennen kuin ne on
pantu pakastimeen?

» Avataanko pakastimen ovia usein? Kun ovi avataan, huoneilman kosteus paasee
pakastimeen. Jos huoneen kosteus on lilan korkea, kostuminen tapahtuu sita
nopeammin, mitd useammin pakastimen ovea avataan.

Jos ovia ei avata ja suljeta kunnolla:
+ Estavatko elintarvikepakkaukset ovien sulkemisen?
» Onko oven pakastinlokero, korit ja jadpalarasia asetettu kunnolla?
» Onko oven tiiviste rikki tai revennyt?
» Onko pakastin tasaisella pinnalla?

Jos kaappia koskettavat pakastimen oven liitokset ovat lampimia:

Pinnat, joita liitokset koskettavat erityisesti kesalla (kuuma ilma), saattavat lammeta
kompressorin toiminnan aikana, mika on normaalia.

TARKEAA HUOMIOITAVAA:
+ Kompressorin lampdsuojasulake laukeaa &killisten virtakatkosten tai laitteen
virtapistokkeen irrottamisen jalkeen, koska jaahdytysjarjestelman kaasu ei ole
tasaantunut. TAma on normaalia. Pakastin kdynnistyy uudelleen 4-5 minuutin kuluttua.

» Pakastimen jaahdytysyksikké on piilossa takaseindssad. Taman vuoksi pakastimen
takaseindssa voi esiintyd vesipisaroita tai jaatd kompressorin toiminnan vuoksi
maaratyin valein. Tama on taysin normaalia. Sulatusta ei tarvitse suorittaa ennen kuin
jaata on liikaa.

Jos et kayta pakastinta pitkaan aikaan (esim. kesaloma), irrota se pistorasiasta. Puhdista
pakastin luvun 4 ohjeiden mukaisesti ja jata ovi auki kosteuden ja hajun valttamiseksi.

+ Ostamasi laite on suunniteltu kotikayttdon. Sité voidaan kayttaa vain kotona ilmoitettuihin
kayttotarkoituksiin. Laite ei sovellu kaupalliseen tai yleiseen kayttéon. Jos kuluttaja
kayttda laitetta tavalla, joka ei ole naiden ominaisuuksien mukainen, korostamme,
ettd valmistaja ja jakelija eivat ole vastuussa mistdan takuuaikaisista korjauksista tai
toimintahairioista.
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» Jos ongelma jatkuu sen jalkeen, kun olet noudattanut kaikkia edella esitettyja ohjeita,
kysy neuvoa valtuutetulta palveluntarjoajalta.

Vinkkeja energian saastoon
« Al3 asenna laitetta lahelle 1ampda tuottavia laitteita, kuten keitin, uuni, astianpesukone
tai lammityslaite, vaan pane laite huoneen kylmimpaan osaan.

* Pane laite viiledan hyvin tuuletettuun tilaan ja varmista, etta laitteen ilma-aukkoja ei ole
tukittu.

« Jata lammin ruoka aina jadhtymaan huoneenlampdon ennen kuin panet sita pakastimeen.

* Yrita valttda oven pitdmista auki pitkia aikoja tai avaamasta ovea liian usein, koska Iammin
iima paasee kaappiin ja voi saada kompressorin kytkeytymaan paalle tarpeettoman
usein.

» Varmista, ettd mikaan ei esta ovea sulkeutumasta kunnolla.

+ Peita ruoat ennen kuin panet ne pakastimeen. Tama vahentaa kosteuden muodostumista
yksikdn sisalla.

* Katso tiedot suositelluista lampdétila-asetuksista lampétilan saatdasetuksista.

+ Al3 tuki ilma-aukkoja. Jos ne tukitaan, pakastin kdy pidempaén ja kuluttaa enemman
energiaa.

+ Pida pakastin taynna.

« Jata pakastin niin, etta ovi sulkeutuu tiukasti.

* Puhdista laitteen takaosa ajoittain polynimurilla tai maalipensselilld, niin valtat
energiankulutuksen kasvamiselta.

Oven tiivisteen tulee olla puhdas ja joustava. Jos tiiviste on kulunut ja sen voi irrottaa,
vaihda tiiviste uuteen. Jos tiivistetta ei voi irrottaa, laitteeseen on vaihdettava uusi ovi.
Eco-tila/oletusasetus sailyttda pakastetut ruoat seka saastaa energiaa.

Pakastelokero (pakastin): Laite on maaritetty siten, ettd se kayttdd energiaa
mahdollisimman tehokkaasti.

Ala poista pakastelokerossa olevia kylmasailisita (jos sellaiset on asennettu).
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OSA7. PAKASTIMEN OSAT JA LOKEROT

1

By, 6
E””/dcs\ _ 1.Naytto- ja ohjauspaneeli
§ 2.Pakastimen laatikot
o QE 3.Pakastimen laatikot
4 Saatojalka
§ , 5.Pakastimen suuri laatikko
§ 6.J&apalalokero
=
\. ]
\
\'
—
34’1” - \ 1 4
§ i p—
LIETTI= ks
—— ==
\
\,
\, T T
—— | Joidenkin mallien ylimmassa korissa on hylly, jossa
% on Icematic.

Tama esitys on tarkoitettu tiedoksi laitteen osista.
Osat saattavat vaihdella laitteen mallin mukaan.
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(o.M TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisédpuolella olevaan tyyppikilpeen ja energiamerkintadan.
Laitteen mukana toimitetun energiamerkinnan QR-koodi on web-linkki laitteen suorituskykyyn
liittyviin EU:n EPREL-tietokannan tietoihin.

Sailytd energiamerkintd myohempaa tarvetta varten yhdessa kayttdohjeen ja kaikkien
muiden tdman laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Samat tiedot 16ytyvat myés EPREL:stad kayttamalla linkkia https.//eprel.ec.europa.eu ja
laitteen tyyppikilvesta I0ytyvaa mallinimea ja tuotenumeroa..

Katso osoitteesta www.theenergylabel.eu lisatietoja energiamerkinnasta.

YN TIETOJA TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennuksen ja valmistelun EcoDesign-vahvistusta varten on oltava standardin
EN 62552 mukainen. limanvaihtovaatimusten, syvennysmittojen ja vahimmaisetaisyyden
takaosassa on oltava kuten taman kayttdohjeen OSASSA 1 on ilmoitettu. Ota yhteytta
valmistajaan saadaksesi muita lisatietoja, sisaltden tayttdésuunnitelmat.
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DK

BRAND

Advarsel; Risiko for brand / breendbare materialer
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VI TAENKER PA DIG

Tak, fordi du har kegbt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt, der har mange
ars professionel erfaring og innovation pa bagen. Det er bade opfindsomt og elegant — og
designet med dig i tankerne. S& uanset hvornar du bruger det, kan du trygt stole pa, at du vil
opna gode resultater hver eneste gang.
Velkommen til Electrolux.
Besgg vores websted for at:
Fa rad om brug og brochurer samt oplysninger om fejlfinding, service og
@ reparationer:
www.electrolux.com/support
g Registrer dit produkt for at fa den bedste service:
5/ www.registerelectrolux.com

Kab tilbehar, varer og originale reservedele til dit apparat:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE OG -SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Nar du kontakter vores autoriserede servicecenter, skal du sgrge for at have felge data ved
handen: Model, produktnummer, serienummer.

Disse oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet.

/\ Advarsel: Oplysninger om sikkerhed

® Generelle oplysninger og tips

Oplysninger om miljg

Kan aendres uden varsel.
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h|SEE N FOR BRUG AF APPARATET
Generelle advarsler

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt som et indbygget

element.

AADVARSEL: Hold ventilationsabninger i kgleskabet fri af
tildeekning.

AADVARSEL: Brug ikke mekanisk udstyr eller andre midler
til at fremskynde afrimning.

AADVARSEL: Brug ikke andre elektriske apparater inden
| kgleskabet.

AADVARSEL: Pas pa ikke at beskadige kglekredsen.

AADVARSEL: Ved placering af apparatet skal det sikres, at
netledningen ikke klemmes eller beskadiges.
AADVARSEL: Placer ikke flere transportaable stikdaser eller
transportable stremforsyninger bag pa appratet.
AADVARSEL: For at undga personskade eller beskadige
apparatet skal det installeres i overensstemmelse med
producentens anvisninger.

A Den lille maengde kglemiddel, som er anvendt i dette
kaleskab er miljgvenlig R600a (en isobuten) og er braendbar
og eksplosiv, hvis den anteendes i vedlagte vilkar.

» Nar kgleskabet beeres eller seettes pa plads, skal man passe
pa ikke at beskadige kalekredslgbet.

* Opbevar ikke beholdere med brandfarlige materialer f.
eks. spraydaser og refiller til brandslukkere i naerheden af
kaleskabet.

» Dette apparat er beregnet til brug i hjemmet og lignende
steder sasom:

- personalekgkkener i butikker, pa kontorer og andre
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arbejdsmiljger der kan sidestilles med en almindelig privat
husholdning

- landejendomme og af gaester pa hoteller, moteller og andre
boligomgivelser der kan sidestilles med en almindelig
privat husholdning

- bed and breakfast miljger der kan sidestilles med en
almindelig privat husholdning

- catering og lignende ikke-detailhandel der kan sidestilles
med en almindelig privat husholdning

Dit kaleskab er udstyret med et specielt jordstik. Dette stik
skal bruges med en speciel stikdase med jordforbindelse
pa 16 ampere eller 10 ampere afthaengigt af, hvor produktet
saelges. Hvis du ikke har en sadan stikdase i dit hjem, skal
du have en autoriseret elektriker til at installere en.

Dette apparat kan bruges af bern i alderen fra 8 ar og
derover samt personer med nedsatte fysiske, fglesans og
mentale evner eller manglende erfaring og viden, nar de
er blevet vejledt eller instrueret i apparatets anvendelse pa
en sikker made og forstar den involverede risiko. Bgrn skal
ikke lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelse skal
ikke udfgres af barn uden opsyn.

Barn fra 3 til 8 ar ma laegge varer i og tage varer ud af
koleapparater. Barn forventes ikke at udfgre renggring
eller vedligeholdelse af apparatet. Meget sma bgrn (0-3
ar) forventes ikke at bruge apparater. Mindre bgrn (3-8
ar) forventes ikke at kunne bruge apparater pa sikker vis,
medmindre det sker under supervision. Stgrre bgrn (8-14
ar) og sarbare personer kan bruge apparater sikkert, nar
de superviseres og har faet den ngdvendige vejledning i
brugen af apparatet. Meget sarbare personer forventes ikke
at bruge apparater pa sikker vis, medmindre det sker under
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supervision.

» En beskadiget netledning /stik kan forarsage brand eller give
elektrisk st@d. Hvis den er beskadiget skal den udskiftes.
Dette ma kun udfgres af kvalificeret personale.

* Dette apparat er ikke beregnet til brug i hgjder over 2000 m.

Folg disse instruktioner for at undga
fadevarekontaminering:

 Hvis dgren holdes aben i laengere tid, kan det medfare, at
temperaturen i apparatets rum gges vaesentligt.

* Rengar hyppigt overflader, der kan komme i kontakt med
fedevarer, og tilgeengelige aflabssystemer.

» Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i kgleskabet,
sa disse fgdevarer ikke kommer i kontakt med eller drypper
pa andre fgdevarer.

» Fryserum med to stjerner er beregnet til opbevaring af pa
forhand nedfrosne fadevarer, opbevaring eller fremstilling af
dessertis og isterninger.

* Rum med én, to og tre stjerner er ikke egnede til nedfrysning
af friske fgdevarer.

* Hvis kgleapparatet skal sta tomt i lsengere perioder, skal det
slukkes, afrimes, renggres og tarres, og dgren lades aben
for at undga, der dannes skimmel i apparatet.
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Service

» Kontakt det autoriserede servicecenter for at fa repareret
apparatet. Brug kun originale reservedele.

* Veer opmaerksom pa, at reparation pa egen hand eller
reparation, som udfgres af en ikke-professionel reparatar, kan
have konsekvenser for sikkerheden og kan ggre garantien
ugyldig.

* Folgende reservedele vil veere tilgeengelige 7 ar efter,
at modellen er taget ud af produktion: termostater,
temperatursensorer, printplader, lyskilder, dgrhandtag,
dgrhaengsler, bakker og kurve.

* Bemeerk, at nogle af disse reservedele kun er tilgeengelige for
professionelle reparatgrer, og at det ikke er alle reservedele,
der er relevante for alle modeller.

» Darpakninger vil veere tilgeengelige i 10 ar efter, at modellen
er taget ud af produktion.
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Sikkerhedsanvisninger

* Hvis dit gamle skab er udstyret med en |as, skal denne gdelaegges eller fiernes, for
skabet bortskaffes, da bgrn ellers kan spaerre sig selv inde i skabet og komme i livsfare.
» Gamle koleskabe og frysere indeholder isoleringsmateriale og CFC-kglemidler. Sarg
derfor for at bortskaffe dit gamle skab pa en miljgmaessig korrekt og forsvarlig made.
Dette apparat er klassificeret iht. det europaeiske direktiv 2002/96/EF om
affald af elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne for indlevering og recycling af kasserede
apparater gaeldende for hele EU.

VIGTIGT:

Laes brugervejledningen grundigt igennem, far skabet installeres og tages i brug. Vi er ikke
ansvarlige for skader, som skyldes misbrug.

Falg alle instruktionerne, som er angivet pa skabet og i denne brugervejledning. Serg for at
opbevare denne brugervejledning pa et sikkert sted, da du kan fa brug for den pa et senere
tidspunkt til at Iase eventuelle problemer.

Sikkerhedsadvarsler

» Anvend ikke flerdobbelte stikdaser eller forlaengerledning. @'\‘{,
» Anvend ikke beskadigede, adelagte eller gamle stik. 2 “
» Undlad at treekke i, bgje eller beskadige ledningen.

* Brug ikke en stikadapter.

PN

« Dette produkt er beregnet til at blive betjent af voksne. Lad ikke
bgrn lege med skabet eller haenge péa dgren.

» Seet ikke stikket i og treek det ikke ud af stikdasen med vade
haender, da dette kan give elektrisk stad.

» Anbring ikke glasflasker eller daser med drikkevarer i skabet, da

disse kan springe. u

* Anbring ikke eksplosive og breendbare stoffer i skabet af &P %
sikkerhedsmaessige hensyn. Anbring drikkevarer med et hagjt ‘\‘ﬁ
alkoholindhold lodret i skabet, og sgrg for, at laget er skruet godt
fast.

* Bergr ikke isterninger med bare heender, da dette kan give ﬁ
forfrysninger og/eller rifter. ©

* Bergr ikke frostvarer med vade haender! Spis ikke is eller isterninger,
der lige er taget ud af skabet.

* Genindfrys ikke optgede frostvarer, da dette kan veere sundhedsskadeligt
og resultere i f.eks. madforgiftning.

« Tildeek ikke skabet, da dette pavirker skabets ydeevne.
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* Fastger tilbehgret i skabet under transport for at forhindre, at tilbehgret
beskadiges.

* Nar deren lukkes, dannes der vakuum i skabet. Vent ca. 1 minut med at
abne deren igen.

» Denne enhed er valgfri til nem abning af deren.
Ved brug af denne enhed, kan der opsta en
smule kondens omkring dette omrade, i hvilket
tilfeelde du skal tage den ud.

Installation og betjening

* For skabet tilsluttes, kontrolleres det, at den spaending, som er anfgrt pa typeskiltet,
svarer til spaendingen i hjemmet.

+ Skabets driftsspaending er 220-240 V ved 50 Hz.
* Vi heefter ikke for de skader, som matte opsta, fordi der ikke anvendes en jordet stikdase.
* Anbring skabet pa et sted, hvor det ikke udsaettes for direkte sollys.

» Skabet skal anbringes mindst 50 cm fra komfurer, ovne og radiatorer og mindst 5 cm fra
elektriske ovne.

4 A\
* Anvend aldrig skabet udendgrs, og udseet det aldrig for regn. E&
-

» Monter veegafstandsstykkerne i plast pa kondensatoren, som
sidder bag pa skabet for at forhindre, at skabet laener sig op ad
vaeggen og dermed ikke fungerer tilfredsstillende. \\ /}

* Hvis skabet placeres ved siden af en dybfryser, skal afstanden
mellem skabet og dybfryseren veere mindst 2 cm for at forhindre
fugt pa ydersiden. Anbring ikke noget oven pa skabet, og installer
skabet pa et passende sted, saledes at der er mindst 15 cm frirum I
over skabet. a

* Hvis skabet placeres ved siden af kgkkenskabe, skal afstanden h
mellem skabet og kakkenskabene vaere 2 cm. i

* Installer plastdelen til afstandsjustering (den sidder pa bagsiden p
og har sorte vinger) ved at dreje den 90° for at forhindre, at  qrmmH
kondensatoren rgrer veeggen. T

* De justerbare fgdder i front skal indstilles i en passende hgjde, saledes at skabet kerer
stabilt og korrekt. Benene justeres ved at dreje dem enten med eller mod uret. Dette skal
geres, for der laegges madvarer i skabet.

* For ibrugtagning renggres alle dele med varmt vand tilsat en teskefuld natron, hvorefter
de skylles med rent vand og terres. Efter renggringen saettes alle delene pa plads.

* Hvis du vil installere apparaterne ved siden af hinanden, skal du anvende samleseettet,
som blev leveret sammen med fryseren, og installationsvejledningen (BEMZRK:
Samlesaettet er ogsa tilgaengeligt separat som tilbehgr).

For ibrugtagning

( 0

D

* Lad skabet sta op i 3 timer, inden det tages i brug ferste gang eller @ &
efter transport for at sikre en effektiv drift. Ellers kan kompressoren \ Q
blive beskadiget.

» Skabet kan lugte, nér det tages i brug ferste gang. Denne lugt
forsvinder, nar skabet begynder at k%lﬁ.



Lys i apparatet

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad.

* Vedrgrende lampen/lamperne i dette produkt og reservelamper, der seelges
separat: Disse lamper er beregnet til at kunne modsta ekstreme fysiske forhold i
husholdningsapparater, sdsom temperaturer, vibrationer og fugtighed. De kan ogsa
vaere beregnet til at signalere oplysninger om apparatets funktionelle status. De er ikke

. Iberegnet til brug i andre apparater og er ikke velegnet til oplysning af beboelsesarealer.

a
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Overordnede mal * Overordnet plads, der kraeves
til brug @
H1 mm 1860
% mm 595 W3 mm 699
D1 - 650 3D3. mm 124&5
"hgjden, bredden og dybden pa dette hejden, bredden og dybden pa det
apparat uden handtag apparat med handtag, plus den

ngdvendige plads til fri cirkulation af den
Plads, der kraeves til brug 2 nedkelende luft samt den ngdvendige
H2 mm 2010 plads til at dbne dgren til den mindste

vinkel i forbindelse med fjernelse af alt
w2 mm B indre udstyr

D2 mm 734
2 hgjden, bredden og dybden pa dette
apparat med handtag, plus den
ngdvendige plads til fri cirkulation af den
nedkglende luft DK - 90 -




DEL- 2. BRUGSOPLYSNINGER

Oplysninger om No-Frost-teknologi

No-frost-frysere har et andet driftsprincip end andre statiske frysere.

I normale frysere dannes der rimfrost i fryseren pa grund af den
luftfugtigheden, der opstar inde i keleskabet, nar dgren abnes, og
som folge af den fugtighed, madvarerne afgiver. For at afrime frost og
is i fryseren skal du med jaevne mellemrum slukke fryseren, laegge de
madvarer, som skal holdes frosne, i en saerskilt kgleboks, og fierne den
is, der har samlet sig i fryseren.

Det forholder sig helt anderledes med no-frost-frysere. Tgr og kold luft
blaeses ensartet og jeevnt ind i fryserummet fra flere steder af ved hjeelp af
en bleeser. Kold luft spredes ensartet og jeevnt mellem hylderne og keler
alle dine madvarer lige meget, hvilket forhindrer fugt og frysning.

Din no-frost-fryser giver dig dermed en @get brugervenlighed, ud over
dets enorme kapacitet og stilfulde udseende.

Betjeningspanel

1 2 3 4
\\ \\ \\ //
DA 7
\ x AN 16 -18 -20 -22 -24

&

1. Knap til temperaturindstilling

2. Symbol for Superfrysningstilstand

3. Alarmlys

4. Fryseren er justeret Temperaturindikator
Knap til temperaturindstilling af frysedelen

Med denne knap kan fryserens temperatur indstilles. Tryk pa denne knap for at indstille
temperaturen for frysedelen. Brug ogsa denne knap til at aktivere SF-tilstand.

Alarmlys

Hvis der opstar et problem i fryseren, lyser alarmlyset radt.
Superfrysningstilstand
Hvad bruges den til?
« Til at fryse store meengder madvarer.
« Til at fryse fast food.
+ Til at fryse madvarer hurtigt.
 Til at opbevare saesonbestemte madvarer i lang tid.
Hvordan anvendes den?

» Hold knappen til temperaturindstilling nede, indtil superfrysningslyset teender.
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» Superfrysningslyset teender, nar fryseren er i denne tilstand.
» Den maksimale maengde af ferske madvarer (i kilo), som kan fryses inden for 24
timer, er angivet pa apparatets etiket.
» Aktivér SF-tilstanden 24 timer fgr, du laegger de ferske madvarer i fryseren, for at
udnytte apparatets ydeevne og frysekapacitet fuldt ud.
| denne tilstand:

Hvis du trykker pa knappen til temperaturindstilling, annulleres tilstanden, og
indstillingerne slar tilbage til -16 °C.

Indstilling af fryserens temperatur

Fryserens indledende temperatur pa indstillingspanelet er -18 °C.
Tryk pa knappen for indstilling af fryseren én gang.

Hver gang du trykker pa knappen, falder den indstillede temperatur (-16 °C, -18 °C, -20
°C ... superfrysning).

Hvis du holder knappen til indstilling af fryseren nede, indtil superfrysningssymbolet
vises pa fryserens

indstillingspanel, og du ikke trykker pa nogen anden knap i de naeste 3 sekunder,
blinker superfrysningslyset.

Hvis du bliver ved med at holde knappen nede, genstarter den med den seneste
temperaturindstilling.

Anbefalede temperaturindstillinger baseret pa mangden af fadevarer

Hvornar skal den angives Angivet vaerdi
Ved opbevaring af en lille meengde fadevarer -16°C,
Ved normal brug -18°C
Ved opbevaring af en stor maengde fadevarer -22°C,-24°C

Advarsler om temperaturindstillinger

Dine temperaturindstillinger er stadig geeldende under en eventuel stramafbrydelse.
Skift ikke til en anden justering, fgr du er feerdig med en igangveerende justering.

Nar temperaturen indstilles, skal det tages i betragtning, hvor ofte fryserens lage abnes
og lukkes, hvor meget mad der opbevares i den, og temperaturen i de omgivelser, hvor
fryseren er placeret.

Afhaengigt af omgivelsestemperaturen, skal fryseren vaere taendt uafbrudt i 24 timer for
at kale helt ned, nar den farste gang sluttes til stram.

| dette tidsrum skal du undga at abne fryserens lager for ofte og serge for ikke at
overfylde den.

For at forhindre, at fryserens kompressor lider skade, nar du vil starte fryseren op igen,
efter stikket har veeret trukket ud, eller der har veeret streamafbrydelse, findes der en
funktion, som saetter fryseren i gang efter 5 minutters forsinkelse. Fryseren begynder at
kegre normalt efter 5 minutter.
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» Fryseren er designet til at fungere inden for det interval af omgivende temperaturer,
som er angivet i standarderne i overensstemmelse med de klimaklasser, der er anfart
pa etiketten. For at opna den mest effektive kaling anbefales det ikke at bruge fryseren
i omgivende temperaturer, der ligger uden for de angivne.

» Fryseren er designet til at fungere i omgivende temperaturer mellem 16 - 43 grader.

Klimaklasse Betydning Omgivende temperatur
T Tropisk Eéet:z l:glﬁlzzbog beregnet til brug i omgivende temperaturer
ST Subtropisk Eéet:e(a I:gletzﬁléasbog beregnet til brug i omgivende temperaturer
N Tempereret ’E)éet:(; I:glﬁl;zbogr‘ beregnet til brug i omgivende temperaturer
SN Udvidet tempereret [l?:t:% I:?:I?;l;azbozr. beregnet til brug i omgivende temperaturer

Vigtige installationsanvisninger

Dette apparat er udviklet til at fungere i ekstreme rumtemperaturer (op til 43 °C) og er
udviklet med Freezer Shield-teknologi, der sikrer, at de frosne varer ikke ter op, selvom
rumtemperaturen falder ned til -15 °C. Sa du kan installere apparatet i et uopvarmet rum
uden at skulle bekymre dig om, at maden i fryseren gar til. Nar rumtemperaturen igen er
normal, kan du fortseette med at bruge apparatet som saedvanlig.

Tilbehor
Isbakke

(Kun i nogle modeller)

* Tag isbakken ud
» Fyld vand i til stregen.

» Nar isterningerne er dannet, sa drej handtaget,
hvorefter isterningerne falder ned i isbakken.

Bemaerk:

» Fyld ikke isbakken med vand for at lave isterninger.

\
» Seet isbakken tilbage i sin oprindelige position @ @
i

Den kan vaere géet i stykker.

» Flytning af ismaskinen kan veere vanskeligt, nar
kolefryseskabet kgrer. | dette tilfeelde begr den
rengares, efter fiernelse af glashylderne.
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Isterningbakke

Fyld isterningbakken med vand og anbring den i fryseren. Nar vandet er frosset til is, kan
man fa terningerne ud af bakken ved at bgje den sammen.

Billeder og tekstbeskrivelser i afsnittet om tilbehar kan variere alt efter model af
apparatet.

DEL- 3. ANBRINGELSE AF FODEVARER

» Fryserummet bruges til at fryse friske madvarer, at opbevare frosne madvarer i den
periode, der er angivet pa emballagen, og at lave isterninger.

* Anbring ikke frisk og varm mad ved siden af frosne madvarer, da det kan optg de frosne
madvarer.

* Nar du fryser friske madvarer (f.eks. kad, fisk og hakkekad), skal du dele det op i
portioner, sa en hel portion kan bruges pa én gang.

 Nar frosne madvarer opbevares, skal vejledningen pa emballagen altid fglges ngje. Hvis
der ikke er nogen oplysninger, bgr madvarer ikke opbevares mere end 3 maneder fra
kabsdatoen.

» Maks. belastning: Hvis du gerne vil opbevare store meengder mad i fryseren og udnytte
den maksimale nettokapacitet, kan du fjerne indsatserne (undtagen den nederste).
Omfangsrige genstande kan anbringes direkte pa hylderne.

* Nar du keber frosne fgdevarer skal du sgrge for, at de er nedfrosne ved passende
temperaturer, og at emballagen er intakt.

» Frosne madvarer skal transporteres i egnede beholdere for at bevare kvaliteten af maden
og skal seettes i fryseren hurtigst muligt.

* Hvis en pakke af frosne fedevarer viser tegn pa fugt og unormal hzevelse, er det
sandsynligt, at den tidligere har vaeret opbevaret ved en uegnet temperatur og at
indholdet er blevet forringet.

* Laengden af opbevaring af frosne fgdevarer afhanger af den omgivende temperatur,
indstilling af termostat, hvor ofte dgren abnes, typen af madvare og lsengden af den
tid, produktet skal transporteres fra butikken til dit hjem. Fglg altid instruktionerne
pa emballagen, og opbevar aldrig madvarer lzengere end den angivne maksimale
opbevaringstid.

* Hvis du gerne vil udnytte din frysers maksimale frysekapacitet:

» Den maksimale maengde af madvarer (i kg), der kan fryses pa 24 timer, er angivet pa
apparatets etiket. (Ditkgleskab harkapacitettil atfryse 25 kg ved en omgivelsestemperatur
pa 25 °C)

DK - 94 -



Maksimal

plastikbeholder

Kead og fisk Forberedelse Opbevaringstid
(maned)
Steak Indpakning i folie 6-8
Lammekod Indpakning i folie 6-8
Kalvesteg Indpakning i folie 6-8
Kalvetern Sma stykker 6-8
Lammetern | stykker 4-8
Hakket kad | |ndpak'n|nger uden brug af 1.3
krydderier
Fjerkraesindvolde (stykker) || stykker 1-3
. Bar pakkes ind selv hvis der er
Polse/salami .
en membran omkring den
Kylling og kalkun Indpakning i folie 4-6
Gas og and Indpakning i folie 4-6
Hjortevildt, kanin, vildsvin |1 2,5 kgs portioner og som filetter 6-8
Ferskvandsfisk (laks, karpe,
. . 2
orred, Siluroidea) ,
Mager fisk; aborre, pighvar, Efter indvolde og skeel er blevet
’ ’ ’ |fjernet, vask og ter fisken; skaer 4.
flynder
- eventuelt hoved og hale af.
Fede fisk (tun, makreller,
. . 2-4
blabars, ansjoser)
Skaldyr Renset og i poser 4-6
. | det indpakning, aluminium eller
Kaviar i en plastikbeholder 2-3
| saltvand, aluminium eller i en
Snegl 3

Bemaerk: Efter optoning bar frossent kad tilberedes ligesom fersk kad . Hvis kadet ikke
tilberedes efter optaning, ma det ALDRIG nedfryses igen.
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Fruater o Maksimal
g g Forberedelse Opbevaringstid
grentsager (méaneder)
Haricots verts og Vask og skaer i mindre stykker og blancher
; 10-13
bonner i kogende vand
Banner Fjern beelgen, vask og blancher i kogende 12
vand
Kal Vask og blancher i kogende vand 6-8
Gulerod Vask og skeer i skiver og blancher i 12
kogende vand
Peber Fjern stilken, skeer i tp stykker, fijern 8-10
kernerne og blancher i kogende vand
Spinat Vask og blancher i kogende vand 6-9
Bryd i mindre stykker, fiern stilken og lad
Blomkal det ligge i vand med en smule citronsaft i 10-12
et stykke tid
Aubergine Skeer i 2 cm-stykker efter vask 10-12
Majs Vask og opbeyar pa kolben eller skeer 12
majskernerne fra
Able og paere Skreel og skeer i mindre stykker 8-10
Abrikos og fersken Skeer i to stykker og fjern stenen 4-6
Jordbeer og .
brombaer Vask og pil 8 -12
Tilberedte frugter Tilsaet 10% af sukkeret i beholderen 12
Blomme, kirsebaer, Vask og pil 8 -12
surbaer
Maksimal
Mejeriprodukter Forberedelse Opbevaringstid Opbevaringsforhold
(maneder)
Pakke Ren malk - i egen
(homogeniseret) | egen emballage 2-3 9
emballage
meelk
Original emballage
kan bruges til kortvarig
Oste - undtagen | skiver 6-8 opbevaring Bar pakkes i
hvid ost s
folie til l&engerevarende
opbevaring
Smer, margarine | egen emballage 6
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Maksi_mal _ Optoningstid ved Optaningstid i ovn
Opbe\!arlngstld stuete_mperatur (minutter)
(maneder) (timer)
Bred 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kiks 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kager 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filodej 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

ISR S RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

R i | )
engering C;;"

A Sluk pa stikkontakten og treek stikket ud, fer du renger din fryser. { “
(1]

& Vask ikke din fryser ved at haelde vand ind i den.

* Brug en klud eller svamp med varmt seebevand til at aftarre din
fryser indvendigt og udvendigt.

P

» Fjern forsigtigt alle skuffer ved at skubbe opad
eller udad, og renger dem med saebevand.
De ma ikke vaskes i vaskemaskine eller
opvaskemaskine.

» Brug ikke oplgsningsmidler, slibende renggringsmidler, glasrens /oo\
eller universalrenggringsmidler til at rengere din fryser. Dette kan Q? Ve
forarsage skader pa plastoverflader og andre komponenter med de 0
kemikalier, som de indeholder. 0

» Renger kgleribberne pa bagsiden af din fryser med en blgd barste
eller stgvsuger mindst en gang om aret.

A Sarg for, at din fryser er slukket under rengoring.
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Afrimning

Din fryser afrimes automatisk. Vand, der dannes
som fglge af afrimningen, passerergennem
opsamlingstuden ind i fordampningsbeholderen
pa bagsiden af din fryser og fordamper her af
sig selv.

Udskiftning af LED-lys

Et LED-lys i frysen bruges til at oplyse dit apparat.
Kontakt en servicemedarbejder.

Bemaerk: Nummeret pd og placeringen af LED-
lyset varierer efter model.

m Nogle modeller er uden lys.

LED lys

I REC A TRANSPORT OG FLYTNING

* Originalemballage og skum kan evt. gemmes til senere transport af skabet.

* Emballer skabet forsvarligt, og fastggr emballagen med tape eller steerk snor. Falg
anvisningerne pa emballagen vedr. senere transport af skabet.

* Fjern bevaegelige dele (hylder, tilbehgr, grensagsskuffer etc.) eller fastggr dem i
skabet ved hjeelp af tape, sa de undgar sted, nar skabet __
transporteres eller flyttes.
(N N

Vigtigt!!! Baer skabet i lodret stilling.

Hvis dgren skal vendes
» Det er ikke muligt at sendre abningsretningen pa fryser der, hvis derhandtagene er
installeret fra forsiden af dgren.
» Det er muligt at eendre abningsretningen pa deren i modeller uden handtag.

* Hvis fryser abningsretning skal eendres, bgr du kontakte den naermeste autoriserede
servicetekniker for at fa den aendret.
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DEL - 6. FOR SERVICE TILKALDES

Kontroladvarsler:

Fryseren advarer dig, hvis fryserens temperaturer ikke er inden for de egnede niveauer,
eller hvis der opstar et problem med apparatet. Advarsler angives med advarselskoder pa
indikatorerne for fryserummet pa indikatorpanelet.

Alarmlyset

FEJLTYPE HVORFOR SADAN GZR DU
teender

Der er en eller flere | Kontrollér, at dgren ikke

& "Fejl dele, som ikke star aben. Hvis dgren ikke

Advarsel” virker, eller der er star aben, Kontakt Sharp

s opstaet en fejl under | Kundeservice sa hurtigt
koleprocessen. som muligt.

Hvis dit kgle-fryseskab ikke fungerer korrekt, kan det muligvis skyldes et mindre problem, og
derfor skal du kontrollere falgende, for du ringer til en elektriker, for at spare tid og penge.

Sadan ger du, hvis apparatet ikke fungerer:
Kontrollér, om:

* Der er stram,

» Hovedafbryderen i dit hjem er slaet fra,

» Stikkontakten leverer tilstreekkelig med strem. For at kontrollere det skal du tilslutte et
andet apparat, som du ved fungerer, i det samme stik.

Sadan ger du, hvis apparatet ikke fungerer korrekt:
Kontrollér, om:

* Du har overbelastet apparatet,

» Keleskabstemperaturen er indstillet pa -16.

* Dgren er lukket helt til,

* Der er stgv pa kondensatoren,

* Der er tilstraekkelig plads bag ved og ved siden af apparatet.

Hvis keleskabet larmer for meget:
Normal stoj
Stoj af is, der giver sig:
» Under automatisk afrimning.
» Nar apparatet afkgles eller opvarmes (pa grund af udvidelse af apparatets materiale).
Kortvarige knaselyde: Hgres, nar termostaten teender/slukker for kompressoren.
Kompressorstgj: Normal motorstgj. Denne stgj betyder, at kompressoren fungerer
normalt. Kompressoren kan stgje mere i en kort periode, nar den aktiveres.
Boblende lyde og plask: Denne stgj forarsages af kelemidlet, der flyder rundt i systemets
ror.
Lyd af stremmende vand: Normal lyd af vand, der streammer til fordampningsbeholderen
under afrimning. Denne stgj kan hares under afrimning.
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Stgj fra luftblaeser: Normal bleeserlyd. Denne stgj kan hgres, nar kaleskabet er i normal
drift, pa grund af luftcirkulation.

Hvis kanterne ved koleskabets dor er varme:
Iseer om sommeren (i varmt vejr) kan overfladerne ved samlingerne blive varme, nar
kompressoren kgrer. Dette er normailt.

Hvis der ophobes fugt i kole-fryseskabet:
* Er alle madvarer pakket ordentligt ind? Tgrres beholderne af, far de saettes i kgleskabet?

+ Abnes kale-fryseskabets dare ofte? Fugt i rummet kommer ind i kgleskabet, nar dgren
abnes. Fugt ophobes hurtigere, nar dgren abnes ofte, isaer hvis luftfugtigheden i rummet
er hgj.

Hvis derene ikke abnes og lukkes korrekt:
* Forhindrer madvarerne dgren i at blive lukket korrekt?
* Er alle dgrens rum, hylder og skuffer placeret korrekt?
* Er degrens samlinger i stykker eller revnede?
« Er dit kale-fryseskab placeret pa en jeevn overflade?
Anbefalinger

* For at slukke apparatet helt (under rengering, og nar deren efterlades aben), skal du
tage stikket ud af stikkontakten

Rad om energibesparelser

1. Monter apparatet i et kaligt, godt ventileret rum, men ikke i direkte sollys og ikke i neerheden
af en varmekilde (radiator, komfur.. etc). Brug ellers en isoleringsplade.

2. Lad varm mad og drikkevarer kgle ned uden for apparatet.

3. Nar du skal optg frosne madvarer, anbring dem i keleskabet. Den lave temperatur af
de frosne fedevarer vil bidrage til at kele kglerummet, nar de opter. Dette bidrager til
energibesparelser. Hvis frostvarer lsegges uden for, er det spild af energi.

4. Drikkevarer og vade madvarer skal veaere tildaekkede. Ellers vil luftfugtigheden stige i
apparatet. Dette medfarer til, at arbejdstiden bliver laengere. Ydermere vil tildeekning af
drikkevarer og vade madvarer bevare duft og smag.

5. Nar du placerer mad- og drikkevarer, hold apparatets dgr dben sa kort som muligt.

6. Sag for at holde lagende til de forskellige temperaturafdelinger af apparatet lukket
(grentsagsskuffe, nedfryser ... etc.).

7. Darpakningen skal veere ren og bgijelig. Hvis pakningen bliver slidt, kan du udskifte pak-
ningen, hvis den er aftagelig. Hvis pakningen ikke er aftagelig, skal du udskifte lagen.

8. Sparetilstand/standardindstilling bevarer frosne fedevarer og sparer samtidig energi.

9. Fryserum (fryser): Fryserens indvendige indretning er den, der sikrer det mest effektive
energiforbrug.

10. Undlad at fijerne kuldeakkumulatorerne fra frysekurven (hvis de forefindes).
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DEL - 7 BESKRIVELSE AF SKABETS DELE OG
Bl INDRETNING

1

o

s

Nogle modeller har hylde med
icematic i gverste kurv.

eS|
— |

AR

Formalet med denne praesentation er kun at informere om skabets dele og
indretning. Delene kan variere afhaengig af produktmodel.

1.Betjeningspanel 5. Fryserens store skuffe
2.Den fryserklap 6.1sbakke

3. Fryserskuffer

4 Fryserens nederste skuffe
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ISR I TEKNISKE DATA

Disse tekniske oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet, som sidder pa indersiden af
apparatet, og pa energimaerket.

QR-koden pa energimaerket, der blev leveret sammen med apparatet, angiver et link til et
websted med oplysninger om apparatets ydeevne i EU EPREL-databasen.

Gem energimaerket til senere brug sammen med brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der blev leveret sammen med dette apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket
https.//eprel.ec.europa.eu samt modelnavnet og produktnummeret, som du kan finde pa
apparatets ydelsesskilt.

Du kan fa detaljerede oplysninger om energimaerket via linket www.theenergylabel.eu.

PISSCE B OPLYSNINGER TIL TESTINSTITUTIONER
Installation og klargering af apparatet til enhver bekraeftelse af miljgvenligt design skal
overholde EN 62552. Krav til ventilation, mal til indhak og minimumsplads til bagsiden skal
veere som angivet i DEL 1 af denne Brugervejledning. Kontakt producenten for alle andre
oplysninger, herunder planer til belastning.
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NO

BRANN

Advarsel: Risiko for brann / brennbare materialer
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du kjgper et apparat fra Electrolux. Du har valgt et produkt som inneholder tiar
med profesjonell erfaring og innovasjon. Det er genialt og stilig, og har blitt utformet med deg
i tankene. Sa nar du bruker det, kan du veere trygg pa at du far gode resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Besak nettsiden var for a:
Fa bruksrad, brosjyrer, feilsgking, service og reparasjonsinformasjon.
@ www.electrolux.com/support

g Registrer produktet ditt for bedre service:
5/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbehar, forbruksvarer og originale reservedeler til apparatet ditt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDESTOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du tar kontakt med vart autoriserte servicesenter, pase at du har felgende informasjon
tilgjengelig: Modell, produktnummer (PNC), serienummer.

Informasjonen kan finnes pa typeskiltet.

/N Advarsel / Forsiktig - sikkerhetsinformasjon

® Generell informasjon og tips

Miljginformasjon

Kan endres uten varsel.
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bR FOR ENHETEN TAS | BRUK
Generelle advarsler

Apparatet er ikke beregnet a brukes som et innebygget apparat.

AADVARSEL: Ventilasjonsapningene pa kokjgleskapet ma
veere uten hindringen.

AADVARSEL: Mekanisk verktay eller ekstra hjelpemidler ma
ikke brukes for a gjgre avrimingsprosessen raskere.

AADVARSEL: Andre elektriske apparater ma ikke brukes
inne i kjgleskapet.

A\ ADVARSEL: Kjslemiddelkretsen ma ikke skades.

AADVARSEL: Nar du plasserer apparatet, ma du pase at

stramledningen ikke blir sittende fast eller kommer til skade.

AADVARSEL: Du ma ikke plassere flere skjateledninger eller
stremkontakter bak apparatet.

AADVARSEL: For a unnga personskader eller skader, ma
dette apparatet monteres i henhold til instruksjonene gitt av

produsenten.

A Den lille mengden kjglemiddel som brukes i kjgleskapet er
miljgvennlig R600a (isobuten) og er brennbart og eksplosivt
hvis det antennes i lukkede miljger.

* Kjglegasskretsen ma ikke skades mens kjgleskapet baeres
0g posisjoneres.

» Beholdere med brennbare materialer, som for eksempel
spraybokser eller patroner for brannslukningsapparater ma
ikke lagres i naerheten av kjgleskapet.

» Dette apparatet ma brukes i husholdninger og lignende
anvendelser som for eksempel;

- kjgskkenomrader for ansatte i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger der kan sammenlignes med en vanlig privat
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husholdning

- gardsbruk og for kunder i hoteller, moteller og andre
boligmiljger der kan sammenlignes med en vanlig privat
husholdning

- miljger som tilbyr overnatting med frokost der kan
sammenlignes med en vanlig privat husholdning;

- catering og lignende anvendelser i omrader som ikke er
relatert til detaljhandel der kan sammenlignes med en
vanlig privat husholdning

Et spesielt jordingsstapsel har blitt koblet til stramkabelen
pa kjoleskapet. Dette stgpselet ma brukes i en jordet
stikkontakt pa en 16 ampere eller 10 ampere krets, i henhold
til landet der produktet selges. Dersom det ikke finnes en slik
stikkontakt i huset ditt, ma du fa en installert av en autorisert
elektriker.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller personer uten erfaring og kunnskap hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker
mate og forstar farene som er involvert. Ikke la barn leke
med apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold ma ikke
utfgres av barn, hvis de ikke overvakes.

Barn i alderen mellom 3 til 8 ar har lov til a laste inn og utav
kjgleapparater. Barn er ikke forventet a utfare rengjering eller
vedlikehold av apparatet. Det forventes at smabarn (0-3 ar)
ikke bruker apparater. Det er forventet at unge barn (3-8 ar)
trygy kan bruke apparater, forutsatt at det gis kontinuerlig
tilsyn. Eldre barn (8-14 ar) og sarbare mennesker som kan
bruke apparater trygt etter at de har fatt riktig tilsyn eller
instruksjon for bruk av apparatet. Sveert sarbare mennesker

NO - 108 -



forventes ikke & bruke apparater trygt hvis ikke kontinuerlig
tilsyn er gitt.

» En skadet streamledning/stgpsel kan forarsake brann eller gi
deg elektrisk stgt. Nar skadet, ma den skiftes ut. Dette bar
bare gjgres av kvalifisert personell.

 Dette apparatet skal ikke brukes i hgyder som overstiger
2000 moh.

For a unnga forurensing av mat, folg disse instruksjonene:

« A ha daren apen i lange perioder, kan fare til en betydelig
gkning i temperaturen i apparatets rom.

* Rengjor jevnlig overflater som kan komme i kontakt med
mat og tilgjengelige dreneringssystemer.

» Oppbevar ra kjgtt og fisk i egnede beholdere i kjgleskapet,
slik at det ikke kommer i kontakt med, eller drypper pa annen
mat.

 To-stjerners fryseskuffer er egnet for oppbevaring av
forfrossen mat, lagring eller fremstilling av iskrem og a lage
isterninger.

* Ett-, to- og tre-stjerners rom er ikke egnet for frysing av fersk
mat.

 Hvis kjgleapparatet er tomt i lange perioder, ma du sla av,
avrim, rengjore, tarke og la dgren sta apen for a forhindre
muggdannelse i apparatet.
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Service

» Kontakt autorisert servicesenter for & reparere apparatet.
Bruk kun originale reservedeler.

» Veer oppmerksom pa at selvreparasjon eller reparasjon som
ikke er fagmessig kan ha sikkerhetsmessige konsekvenser
og kan gjgre garantien ugyldig.

* Folgende reservedeler vil veere tilgjengelige i 7 ar etter
at modellen er avviklet: termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak, dgrhengsler, skuffer og
kurver.

» Veer oppmerksom pa at noen av disse reservedelene bare
er tilgjengelige for profesjonelle reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

» Dgrpakninger vil veere tilgjengelige i 10 ar etter at modellen
er avviklet.
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Gamle og ut-av-order kjoleskap
* Hvis den gamle kjgleskap har en las, bryte eller fierne lasen for du kaster den, fordi barn
kan bli fanget inni den og kan fgre til en ulykke.
» Gamle kjgleskap og frysere inneholder isolasjon og kjglemiddel med KFK. Derfor sa ma
man passe a ikke skade miljget nar du skal kaste de gamle kjaleskap.
Vennligst spar din kommune om avhending av EE-avfallet for gjenbruk,
resirkulering og gjenvinning formal.

Merknader:
 Vennligst les bruksanvisningen ngye fgr du installerer og bruker apparatet. Vi er ikke
ansvarlig for skader som oppstatt som folge av feil bruk.

* Fglg alle instruksjonene pa apparatet og bruksanvisning, og oppbevar denne veilednin-
gen pa et trygt sted for & lgse de problemene som kan oppsta i fremtiden.

* Dette apparatet er produsert for a bli brukt i hus, og det kan bare brukes i huset og for
de angitte formal. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk. Slik bruk vil fgre til
at garantien pa apparatet a bli kansellert, og vart selskap vil ikke veere ansvarlig for tap
som skal skjedd.

* Dette apparatet er produsert for & bli brukt i hus, og det er bare egnet for kjgling / lagring
matvarer. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk og / eller for lagring av
stoffer unntatt for mat. Vart firma er ikke ansvarlig for tap som skal skjedd i strid saken.

Sikkerhetsadvarsler ‘
* Ikke bruk flere beholdere eller skjateledning.
* Ikke sett i skadet, revet eller gamle plugger. \ %
* Ikke trekk, bay eller skade kabelen.

» Det ma ikke brukes adapter pa kontakten.

Ao by

* Dette apparatet er beregnet for bruk av voksne, ikke la barn leke ,
med apparatet eller la dem henge over dgren. i

* Ikke plug-in eller ut pluggen fra stikkontakten med vate hender for @ ‘&
& unnga elektrisk stat!

* Ikke plasser glassflasker eller drikkebokser i fryseren avdelingen.

Flasker eller bokser kan eksplodere.
* Ikke plasser eksplosive eller brennbart materiale i kjgleskapet for ﬁ
din sikkerhet. Plassere drikker med hgyere alkohol belgp vertikalt %

og ved a lukke halsen tett i kjsleskapet avdelingen.
* Nar du tar isen laget i fryseren avdeling, ikke rgre det, kan isen forarsake
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« isen brannskader og / eller kutt.

* Ikke berar frysevarer med vate hender! Ikke spis iskrem og isbiter, straks
etter at du tar dem ut av fryseren avdeling!

*Ma ikke fryses de frosne varer etter a ha blitt smeltet. Dette kan fare til
helseproblemer som matforgiftning.

* Do Ikke dekk til kroppen eller toppen av kjgleskapet med blonder. Dette pavirker ytelsen
til kjgleskapet ditt.

* Fest tilbehgret i kjgleskapet under transport for & hindre skade pa tilbehear.

Nar deren til skapet lukkes, oppstar det vakuum.

Vent et minutt og forsgk pa nytt.

» Denne applikasjonen er valgfritt for lett a apne-

deren. Med denne applikasjonen, kan litt kondens

oppsta rundt dette omradet, og du ma kanskje ta

det ut.

Installerer og bruker kjoleskapet ditt

Far du begynner a bruke kjoleskap, bar du ta hensyn til falgende punkter:
» Driftsspenning for kjgleskapet er 220-240 V ved 50Hz.

» Stremledningen av kjgleskapet har et jordet stgpsel. Denne pluggen bgr brukes med en
jordet stikkontakt som har en 16 ampere sikring minimum. Hvis du ikke har en beholder
bekrefter med dette, ma du ha det gjort av en autorisert elektriker.

« Vi tar ikke ansvar for skader som oppstar pa grunn ugrunnet bruk. Vi W

« Sett kjol i et sted som det ikke blir utsatt for direkte sollys. E&
[ >

 Apparatet bgr vaere minst 50 cm unna ovner, gass ovner og varmeap- (
parat kjerner, og bgr veere minst 5 cm unna elektriske ovner.

* Kjgleskapet bgr aldri brukes utendars eller la under regn. \\ //

» Nar kjoleskapet er plassert ved siden av en dypfryser, ber det vaere
minst 2 cm mellom dem for & hindre fuktighet pa den ytre overflaten.

* Ikke legg noe pa kjoleskapet ditt, og installere kjgleskapet i et egnet
sted sa at minst 15 cm er tilgjengelig pa oversiden.

* De justerbare foran benene bgr stabiliseres i en passende hayde for & tillate kjeleskapet
opererer i et stabilt og forsvarlig mate. Du kan justere beina ved & skru dem med klokken
(eller i motsatt retning). Dette bgr gjares far du legger mat i kjgleskapet.

* Fogr du bruker kjgleskap, tark alle delene med varmt vann tilsatt il

med en te skje med natriumbikarbonat, og deretter skylle med rent (Il
vann og terk. Legg alle delene tilbake etter rengjaring. |

« Installer avstanden justering plast (delen med svarte skovler pa ' llll%(""
baksiden) ved a dreie den 90 °, som vist i figuren for & hindre at y
kondensatoren fra bergre veggen. T

« Til nisjeinstallasjon side om side, vennligst se sammenfaynings-
settet som felger med kabinettfryseren og dens installasjonshand-
bok (MERK: Sammenkoblingssettet fas ogsa separat som tilbe-
her).
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For du Bruker din Kjoleskap

a(eo)B

» Nar det er operert for fgrste gang eller etter transport, holde kjgles- ”\ Q
kapet i oppreist stilling for 3 timer og sett den pa & tillate effektiv
drift. Ellers kan du skade kompressoren.

« Kjoleskapet kan ha en lukt nar den drives for fgrste gang, lukten vil forsvinne nar kjgles-
kapet begynner a kjole.

Intern belysning

ADVARSEL!
Fare for elektrisk stgt
» Angaende lampen(e) inne i produktet, og reservelamper som selges separat: Disse
lampene er beregnet for a tale ekstreme fysiske forhold i husholdningsapparater, som
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller er beregnet pa a gi informasjon om apparatets
status. De er ikke beregnet pa bruk i andre applikasjoner og er ikke egnet til opplysning
av rom.
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Produktdimensjoner ! Nedvendig plass under bruk 3

H1 mm 1860 W3 mm 699

WA1 mm 595 D3 mm 1245

D1 mm 650 % hgyden, vidden og dybden til apparatet
" hgyden, vidden og dybden til apparatet inkludert handtaket, pluss ngdvendig

uten handtak plass for fri sirkulering av luftkjgling, pluss

ngdvendig plass for a kunne apne dgren

Nodvendig plass under bruk * til den minste vinkelen som lar deg fierne
H2 mm 2010 alt innvendig utstyr

W2 mm 695

D2 mm 734

2 hgyden, vidden og dybden til apparatet
inkludert handtaket, pluss ngdvendig plass
for fri sirkulering av Iuftkjgling
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DEL - 2. INFORMASJON OM BRUK
Informasjon om frostfri-teknologi

Frostfrie frysere skiller seg fra andre statiske frysere i sine
arbeidsprinsipper.

| vanlige frysere ferer fuktigheten som kommer inn i ndr man apner
deren eller fuktigheten fra maten til rim i fryserrommet. Nar du skal
avrime og fjerne isen i fryserrommet, ma du periodevis sla av fryseren,
plassere maten som ma holde seg frossen, i en separat kjglebeholder,
og fierne isen som har samlet seg i fryserrommet.

Situasjonen er en helt annen med frostfrie frysere. En vifte blaser tarr
og kald luft jevnt fordelt pa flere punkter inn i fryseren. Kald luft spres
jevnt fordelt mellom hyllene og kjgler all maten likt og ensartet, noe som
hindrer fuktighet og frysing.

Derfor er det frostfrie frysere enkelt i bruk, i tillegg til at det har en enorm
kapasitet og har et elegant utseende.
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Betjeningspanel pa skjerm

( 1 2 3 4 )
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\ % -16 -18 -20 -22 -24
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1. Innstillingsknapp for frysertemperatur

2. Symbol for Superfrysing-modus

3. alarmindikatorlampe

4. Fryser justert temperaturindikator
Innstillingsknapp for temperatur i fryserdel

Denne knappen brukes til innstilling av temperaturen i fryseren. Trykk pa denne knappen for
a angi verdier for fryserdelen. Knappen brukes ogsa til & aktivere SF-modus.

Alarmlampe
Hvis det er et problem med fryseren, lyser denne knappen rgdt.
Superfrysmodus
Nar brukes denne?
* Nar du skal fryse store mengder mat.
« Til rask innfrysing av ferdiglaget mat.
« Til rask innfrysing av mat.
* For & lagre sesongens mat over lenger tid.
Hvordan brukes denne?
* Trykk pa temperaturinnstillingsknappen helt til superfryslampen tennes.
* Superfryslampen lyser i denne modusen.

» Maksimal mengde fersk mat (i kilogram) som kan fryses i Igpet av 24 timer er angitt
pa etiketten.

* For & oppna maksimal ytelse ved maksimal fryserkapasitet ma du sette apparatet i
aktiv SF-modus 24 timer fgr du legger maten i fryseren.

Nar denne modusen er aktiv:

Hvis du trykker pa temperaturinnstillingsknappen, avbrytes modusen og innstillingen
gjenopprettes fra -16.

Innstillinger for frysertemperatur
» Utgangstemperaturen som vises pa innstillingsskjermen er -18°C.
* Trykk én gang pa fryserinnstillingsknappen.

* Innstillingstemperaturen reduseres hver gang du trykker pa knappen (-16°C, -18°C,
-20°C, superfrys)

* Hvis du trykker pa fryserinnstillingsknappen helt til frysersymbolet vises pa
Fryserinnstillingsskjermen og ikke trykker pa noen knapper i lgpet av de neste 3 sekundene,
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Begynner superfryslampen & blinke.
* Hvis du fortsetter & trykke, starter innstillingen fra begynnelsen igjen.

Anbefalte temperaturverdier for fryseren
Nar kreves det justering? Innvendig temperatur (°C)

For minimum frysekapasitet -16
Ved normal bruk -18
For maksimum frysekapasitet -22,-23, -24

Varsler vedrgrende temperaturinnstillinger

» Temperaturinnstillingene bevares under et eventuelt strembrudd.
* lkke bytt til en annen justering for du har fullfgrt en innstilling.

+ Temperaturinnstillingen skal foretas med henblikk pa hvor ofte fryserdgren apnes og
lukkes, hvor mye mat som oppbevares i skapet samt omgivelsestemperaturen i rommet
der fryseren er plassert.

» Nar du kobler fryseren til stremnettet for fgrste gang, ma den veere i drift uavbrutt i 24
timer for & kjoles helt ned. Dette avhenger av omgivelsestemperaturen.

* | denne perioden skal du ikke apne dgrene ofte, eller overfylle fryseren.

For a forhindre skader pa fryseren kompressor nar du gnsker a starte fryseren opp igjen
etter a ta trukket ut kontakten eller etter et strembrudd finnes det en funksjon som far
fryseren i drift igjen etter en fem minutters forsinkelse. Fryseren starter normal drift igjen
etter fem minutter.

» Fryseren er laget for & veere i drift innenfor de omgivelsestemperaturene som er
spesifisert i standardene i hht. klimaklassen som er nevnt pa informasjonsetiketten. Av
hensyn til kjgleeffekten, anbefales ikke drift av fryseren i miljger med temperaturverdier
som ikke er i samsvar med de som er spesifisert.

* Fryseren er laget for drift ved en omgivelsestemperatur pa mellom 16 og 43 °C.

Klimaklasse Betydning @mgivelsestomperati
T Tropisk omgielssstemperaturer 8 16 C 143 °.
ST [subtropisk omgielssstemperaturer 8 16 C 1 38 °.
N Termperert omgielsstemperaturer 8 16 C 11 52 °.
SN [umdetiemperert | eperaturer 7 10-C 52 C,

Viktige installeringsinstruksjoner

Dette apparatet er konstruert for bruk i vanskelige klimaforhold (opptil 43 °C) og drives
med «Freezer Shield»-teknologi som sikrer at frossen mat i fryseren ikke tiner selv om
omgivelsestemperaturen faller sa lavt som -15 °C. Dette betyr at apparatet kan installeres i
et uoppvarmet rom uten at du trenger & bekymre deg for at den frosne maten i fryseren skal
bli darlig. Nar omgivelsestemperaturen igjen nar et normalt niva, kan du fortsette & bruke
apparatet som vanlig.
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Tilbehor

Icematic (I noen modeller) | “ H I

» Ta ut skuffen for a lage is

* Fyll vann opp til linjen. @ @

« Sett brettet i sin opprinnelige posisjon

» Nar isbiter dannes, vri spaken for a slippe
isbiter.

Merk:

* Fryseboks ma ikke fylles med vann for a lage
is. Det kan veere den er gdelagt.

* Det kan veere at ismaskinen ikke klarer &
bevege seg skikkelig mens kjgleskapet er
paslatt. | et slikt tilfelle bgr den renses etter at
glassplatene har blitt tatt ut.

Isterningsbrett

* Fyll isterningsbrettet med vann og sett det i fryseboksen.

* Nar vannet har frosset helt, kan du vri pa isterningsbrettet som vist nedenfor for & lasne
isbitene.

Visuelle og tekstbeskrivelser pa tilbeher kan variere avhengig av hvilken modell du har.
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DEL - 3. RETNINGSLINJER FOR OPPBEVARING AV MAT

* Fryserrommet brukes til & fryse ned fersk mat, oppbevare frossen mat i den tiden som er
angitt pa pakken, og for a lage isbiter.
* Ikke legg den fersk og varm mat ved siden av frossen mat, da dette kan tine den.

» Nar du fryser fersk mat (f.eks. kjatt, fisk og kjgttdeig), ma du dele dem opp i porsjoner
som du kan brune til én servering.

* For oppbevaring av frossen mat ber du alltid fglge instruksjonen som fglger med maten.
Hvis det ikke falger med noen informasjon, bar ikke maten oppbevares i lengre enn tre
maneder etter kjgpsdatoen.

» Maksimal lagring: Hvis du gnsker & lagre store mengder mat og bruke den maksimale
netto fryserkapasiteten, kan du fijerne alle de uttrekkbare skuffene, men beholde
fryserklaffene. Takket veere dette er det mulig a lagre store, plasskrevende elementer
direkte pa hyllene.

* Nar du kjgper frossen mat, ma du kontrollere at den har blitt fryst ved en passende
temperatur og at pakningen er intakt.

* Frossen mat ber fraktes i passende beholdere for & bevare kvaliteten, og den ber legges
i fryseren sa fort som mulig.

* Hvis en pakke med frossen mat viser tegn pa fuktighet og unormal oppsvulming, kan det
bety at den har blitt oppbevart i feil temperatur og at innholdet er forringet.

* Holdbarhetstiden for frossen mat avhenger av romtemperaturen, termostatinnstillinger,
hvor ofte deren blir apnet, hvilken type mat det er og hvor lang tid det tar & frakte den fra
butikken og hjem. Fglg alltid instruksjonene pa pakken, og overstig aldri den maksimale
oppbevaringstiden indikert.

Om du skal bruke fryseren med maksimal frysekapasitet:

* Den maksimale mengden ferske matvarer (malt i kg) som kan fryses i lgpet av 24
timer, er vist pa apparatets etikett (kjgleskapet ditt har kapasitet til a fryse 25 kg ved en
omgivelsestemperatur pa 25 °C)

* For & oppna maksimal frysekapasitet ma du stille apparatet i superfrysmodus (SF) i 24
timer far du legger inn fersk mat.

» Nar du har satt inn fersk mat i fryseren, er det 24 timer vanligvis tilstrekkelig for a fryse.
Superfrysmodus deaktiveres automatisk etter 2—3 dager for a spare stram.
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Om du skal fryse sma mengder (opptil 3 kg) i fryseren:
*Legg inn maten slik at den ikke bergrer mat som allerede er frossen, og aktiver
hurtigfrysemodus. Du kan plassere maten ved siden av annen frossen mat nar den er
giennomfrossen (etter min. 24 timer).

* Ikke frys ned mat som allerede har veert opptint. Det kan veere helseskadelig og kan blant
annet fgre til matforgiftning.

» La varm mat kjgles helt ned fgr du legger den i fryseren.

* Nar du kjgper frossen mat, ma du kontrollere at den har blitt fryst ved en passende
temperatur og at pakningen er intakt.

» Smaken av visse typer krydder i ferdiglaget mat (anis, basilikum, blandingskrydder,
ingefeer, hvitlak, Ik, sennep, timian, merian, svart pepper osv.) kan endre seg og bli
sterkere nar de oppbevares over lengre tid. Derfor bgr frossen mat krydres forsiktig eller
krydres etter at den er tint.

Lagringstiden for matvarer avhenger av fettstoffet som benyttes. Hensiktsmessige
fettstoffer er margarin, kalvefett, olivenolje og smgr. Lite hensiktsmessige fettstoffer er
for eksempel jordngttolje og svinefett. Mat i flytende form skal fryses i plastemballasje
og andre typer matvarer skal fryses i plastfolie eller fryseposer.

Maksimal
Meieriprodukter Forberedelse lagringstid Lagringsforhold
(maneder)
Pakke (homogenisert) | sin egen pakke 2.3 Ren melk - | sin egen

melk pakke

Originalpakning

kan brukes ved kort
Ost - inkludert hvitost | | skiver 6-8 lagringsperiode. Den
bar pakkes inn i folie
for lengre perioder.

Smer, margarin | sin egen pakke 6
Sooois | ety | ovptiningsts ou
(maneder) (timer)
Brod 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kjeks 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Bakverk 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pai 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)
Filodeig 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Maksimal

plastbeholder

Kjott og fisk Forberedelse lagringstid
(maned)
Biff Pakket inn i folie 6-8
Lammekjott Pakket inn i folie 6-8
Kalvesteik Pakket inn i folie 6-8
Kalveterninger | sma biter 6-8
Lammeterninger | biter 4-8
Kjottdeig | pakker uten tilsatt krydder 1-3
Innvoller (biter) | biter 1-3
. Bar pakkes inn selv om den har
Bolognes-saus/salami
membran

Kylling og kalkun Pakket inn i folie 4-6
Gas og and Pakket inn i folie 4-6
Hjortedyr, kanin, villsvin | 2,5 kilos porsjoner og som fileter 6-8
Ferskvannsfisk (laks, karpe, 5
crane, malle) Etter & ha renset fisken for
Mager fisk; abbor, piggvar og | innvoller og skjell, vask og tark 4
flyndre den; og om ngdvendig kutt finner
Fet fisk (Tunfisk, makrell, og hode.

. . 2-4
bluefish, ansjos)
Skalldyr Renset og i poser 4-6

. | pakken sin, aluminium- eller

Kaviar plastbeholder 23
Snegle | saltvann, aluminium- eller 3

etter & ha blitt tint, ma det ALDRI fryses pa nyitt.
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Maksimal

Frukt og grennsaker Forberedelse lagringstid
(maneder)
Snittbenner og bonner Vask og kutt til sma biter, og kok i vann 10-13
Bonner Rens og vask og kok i vann 12
Kal Renset og kokt i vann 6-8
Gulrot Rens og kutt i biter og kok i vann 12
Paprika Kutt stllkgn, delopp i tq biter og fjern 8-10
kjernen og kok i vann
Spinat Vasket og kokt i vann 6-9
Ta blomstene fra hverandre, kutt hjertet i
Blomkal deler og la det ligge litt i vann som er tilsatt 10-12
litt sitronjuice
Aubergine Skjeer opp i 2 cm lange biter etter vasking 10-12
Mais Rens og pakk med stl!ken eller som 12
sukkermais.
Eple og paere Skrell og del opp 8-10
Aprikos og fersken Kutt opp i to biter og fjern steinen 4-6
Jordbaer og bjornebaer Vask og hull ut 8-12
Tilberedt frukt Legg til 10% sukker i beholderen 12
Plumme, kirsebeer, rips Vask og hull ut stilkene 8-12
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DEL - 4. RENGJGRING OG VEDLIKEHOLD

| - (C)
A Kople enheten fra stremforsyningen for rengjering. & %

%
~

& Ikke rengjer enheten ved & helle vann pa den.

* Fryserrommet bgr rengjgres regelmessig ved hjelp av en blanding
av natriumbikarbonat og lunkent vann.

* Rengjar tilbehgret for seg med sape og vann.
Ikke vask det | oppvaskmaskinen.

* Ikke bruk produkter, vaskemidler eller saper med slipende effekt.
Etter rengjaring skyller du med rent vann og tarker.

A Nar rengjgringen er fullfert, setter du i stepselet igjen med terre hender,
s

* Du ber rengjgre kondensatoren (baksiden av enheten) med
kost en gang i aret, med tanke pa energisparing og okt (
produktivitet.

A STROMFORSYNINGEN MA KOPLES FRA
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Tining

Fryseren avrimes automatisk. Vannet
som dannes som et resultat av avriming
passerer gjennom vannrgr, strgmmer inn

i fordampningskammeret bak fryseren og
fordamper av seg selv der inne.

A skifte ut LED-lys

Dersom kjgleskapet ditt har LED-belysning, vennligst
kontakt kundeservice, ettersom lyset kun bar skiftes
ut av berettigede fagfolk.

DEL- 5. TRANSPORTERE OG FLYTTE

Transportere og endre plassering

« Originalinnpakningen og skumpolystyrenet (PS) kan tas vare pa hvis ngdvendig.

*Ved transport ma enheten festes med en
bred reim eller et sterkt tau. Folg forholdsreglene s~
som er trykt pa esken. (\b
* Fgr enheten transporteres eller flyttes, ma alle
bevegelige objekter (for eksempel hyller osv.) tas
ut eller festes med tape for & hindre at de ristes
lgs.

& Beer kjoleskapet ditt i stdende posisjon.

N

Reposisjonere doren
* Det er ikke mulig & endre retningen kjgleskapsderen apner seg, dersom dgrhandtakene
pa kjgleskapet ditt er installert fra fremsiden av daren.
+ Det er mulig & endre retningen kjoleskapsdgren apner seg pa modeller uten handtak.

» Dersom retningen som dgren apner seg kan endres pa kjgleskapet ditt, bar du kontakte
naermeste autoriserte service for & endre apningsretningen.
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DEL - 6. FOR DU RINGER ETTER SERVICE

Kontrolladvarsler:

Dersom temperaturen i fryseren ikke er pa tilfredsstillende niva eller det er et problem
med enheten, varsler fryseren deg om dette. Advarsler vises i form av varselskoder pa
fryseravdelingens indikatorer pa indikatorpanelet.

Alarmindikator-
lampen tennes

Det er en/noeq Sjekk om dgren er apen.
del(er) someri
[

FEILTYPE ARSAK TILTAK

«Feil Hvis daren ikke er apen,
ustand, eller det .
varsel» . Kontakt kundestatte sa
er en feil med

L snart som mulig.
kjglingsprosessen

Sjekk advarsler;
Hvis fryseren fungerer ikke;
* Er det et strambrudd?
* Er pluggen koblet til stikkontakten pa riktig mate?
* Er sikringen av kontakten der pluggen er tilkoblet eller hovedsikringen i orden?
« Er det noen feil pa stikkontakten? For a sjekke dette, koble kjgleskapet i en fungerende
stikkontakt.

Hvis fryseren ikke kjoler nok;
* Er justeringen av temperaturen rett?

+ Apnes daren til fryseren ofte og sta &pen for en lang stund?
* Lukkes daren til fryseren ordentlig?

* Er det en rett eller mat pa fryseren som kommer i kontakt med bakveggen av fryseren,
slik at det hindrer luftsirkulasjonen?

* Er fryseren overfylt?

* Er det tilstrekkelig avstand mellom fryser, bak og sidevegger?

* Er omgivelsestemperaturen innenfor verdiomradet som er angitt i bruksanvisningen?
Hvis maten i fryseren er overkjolt

* Er justeringen av temperaturen rett?

* Har du nylig lagt mye mat i fryseren?
Hvis fryseren opererer for hoyt;
For & opprettholde det innstilte avkjglingsnivaet , kan kompressoren aktiveres fra tid til
annen. Lyder fra fryseren er pa dette tidspunktet normale og skyldes dens funksjon. Nar
gnsket avkjglingsniva nas, vil lyder reduseres automatisk. Hvis lydene vedvarer;

* Er apparatet stabilt? Har du justert beina?

* Finnes det noe bak fryseren?

* Vibrerer hyller eller retter pa hyllene? Bytt ut hyller og/eller retter hvis dette er tilfelle.

* Vibrerer varene som plasseres pa fryser?
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Normale lyder;
Sprengning (oppsprekking av is) stoy:
» Under automatisk avriming.
» Nar apparatet er avkjglt eller oppvarmet (pa grunn av utvidelse av materiale).

Kort sprekkdannelse: Hgres nar termostaten slar kompressoren av/pa.

Stoy fra kompressor (Normal motorstey): Stgyen betyr at kompressoren fungerer
normalt. Kompressoren kan fare til mer stgy for en kort tid nar den aktiveres.

Boblende stoy og sprut: Denne stgyen forarsakes av stramningen av kjgleveesken i
rgrene i systemet.

Stoy fra vannstrem: Normal stgy av vann som stremmer til fordampningsbeholderen
under tiningen. Denne stgyen kan hgres under tiningen.

Stoy fra luftblasing (Normal viftestoy): Denne stayen kan hares i No-frost-fryseren
under normal drift av systemet pa grunn av luftsirkulasjon.

Hvis fuktighet bygges opp inne i fryseren;
» Har maten blitt ordentlig pakket? Er beholderne godt tarket far de settes i fryseren?
- Apnes daren av fryseren veldig ofte? Nar deren apnes, fuktigheten som finnes i luften
kommer inn i fryseren. Spesielt hvis luftfuktigheten i rommet er for hegy, jo oftere dgren
apnes jo raskere vil luftfukting vaere.

Hvis dgrene ikke apnes og lukkes riktig;
* Hindrer matpakker lukking av deren?
* Er dgren, kurver og isboks riktig plassert?
« Er pakningen péa deren gdelagt eller revet?
* Er fryseren pa en jevn overflate?

Hvis kantene pa fryseskap der leddet far kontakt med er varme;
Spesielt om sommeren (varmt vaer), kan overflatene der leddet far kontakt med bli varmere
under drift av kompressoren, men dette er normalt.

VIKTIGE MERKNADER:
» Termossikringen av kompressorbeskyttelsen vil kutte ut etter plutselige strambrudd eller
etter frakobling av apparatet, fordi gassen i kjglesystemet ikke er stabilisert. Dette er
helt normalt, og fryseren vil starte pa nytt etter 4 eller 5 minutter.

* Kjgleenheten pa fryseren er skjult i bakveggen. Derfor kan vanndraper eller is oppsta pa
den bakre overflaten av fryseren pa grunn av drift av kompressoren i gitte intervaller.
Dette er normalt. Avriming skal bare gjares nar isen er overdreven.

+ Koble fryseren hvis du ikke vil bruke den i lang tid (for eksempel i sommerferien). Rengjar
fryseren i henhold til del 4 og la dgren sta apen for & unnga fuktighet og lukt.

* Apparatet du har kjgpt, er utviklet for hjemmebruk og kan bare brukes hjemme og for
formalene som er angitt. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk. Dersom
forbrukeren bruker apparatet pa en mate som ikke er i overensstemmelse med disse
funksjonene, legger vi vekt pa at produsenten og forhandleren ikke skal veere ansvarlig
for reparasjon og svikt i garantiperioden.

* Hvis problemet fortsetter etter at du har fulgt alle instruksjonene ovenfor, ta kontakt med
en autorisert serviceleverandgr.
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Tips for energisparing

Ikke installer apparatet i naerheten av varmeproduserende apparater. Slik som komfyr,
stekeovn, oppvaskmaskin eller radiator, og plasser apparatet i den kuleste delen av
rommet.

Plasser apparatet i et kjglig og godt ventilert rom, og sgrg for at luftdpningene hindres
ikke.

Varm mat ma alltid avkjgles til romtemperatur for de legges i fryseren.

Pregv & unnga a holde dgren apen for lange perioder eller ikke apne dgren for ofte, da
varm luft kommer inn og kompressoren kan ungdvendig slés pa.

Sikre at det ikke er noen hindringer som hindrer at dgren lukkes ordentlig.

Dekk matvarer faor de plasseres i fryseren. Dette kutter ned pa fuktighet som bygger seg
opp inne i enheten.

Se “temperaturinnstillinger” for for de foreslatte temperaturinnstillingene.

Kalde luftventiler ma ikke blokkeres. Dette farer til at fryseren kjarer lengre tid og bruker
mer energi.

Fryseren ma holdes full.
Fryseren ma utjevnes slik at dgren lukkes tett.

Baksiden av apparatet ma av og til rengjgres med en stagvsuger eller pensel for & unnga
okt stremforbruk.

Dgrpakningen ma veere ren og smidig. | tilfelle slitasje, om pakningen er avtakbar, ma
du bytte pakningen. Om den ikke er avtakbar, ma du skifte dgren.

@komodus / standardinnstillingsfunksjon bevarer frosne matvarer mens du sparer
energi.

Fryserom (fryser): Apparatets interne konfigurasjon er den som sikrer den mest effektive
energibruken.

Ikke fiern de kalde akkumulatorene fra frysekurven (utstyrsbasert.)

NO - 127 -



DEL -7. DE ULIKE DELENE AV ENHETEN
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1.Betjeningspanel pa skjerm
2.Deksel pa fryserrom

3. Freezer drawers

4. Nedre skuff

5. Stor skuff

6. Isbitbrett
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T
Pa enkelte modeller finnes det en hylle med
icematic i den gverste kurven.

\
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Denne presentasjonen er kun til informasjon om apparatets deler.
Delene kan variere avhengig av apparatmodellen.
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DI NER- A TEKNISK DATA

Den tekniske informasjonen kan finnes pa typeskiltet pa innsiden av apparatet og pa
energimerket.

QR-koden pa energimerket levert med apparatet viser til en nettlenke til informasjon om
apparatets ytelse i EU EPREL-databasen.

Lagre energimerket sammen med brukermanualen og alle andre dokumenter apparatet ble
levert med.

Det er ogsa mulig a finne den samme informasjonen i EPREL via lenken
https://eprel.ec.europa.eu og modellnavnet og produktnummeret du finner pa apparatets
typeskilt.

Se lenkenwww.theenergylabel.eu for detaljert informasjon om energimerket.

] RER- BN INFORMASJON TIL TESTINSTITUTT

Installasjon og forberedelse av apparatet for EcoDesign-verifisering skal skje i samsvar med
EN 62552. Krav til ventilasjon, dimensjoner med anbefalte minsteavstander og apning bak
skal vaere som beskrevet i denne bruksanvisningens DEL 1. Ta kontakt med produsenten for
ytterligere informasjon, inkludert lasteplaner.
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www.electrolux.com/shop

POBD®
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